Ako klikom potvrdite svoju suglasnost s ovim Dodatkom 2, koji vam je ovim putem dostupnim ucinio Apple,
prihvacate da ¢e Apple izmijeniti odredeni Licencni ugovor za Apple Developer Program koji je trenuta¢no na snazi
izmedu vas i tvrtke Apple (,Ugovor”) dodavanjem u njega ovog Dodatka 2 (koji ¢e zamijeniti eventualni postojedi
Dodatak 2). Ako u ovom dokumentu nije drukcije navedeno, svi pojmovi imaju znacenje navedeno u Ugovoru.

Dodatak 2
1. Imenovanje zastupnika i posrednika
1.1 Ovime imenujete Apple i Appleove podruznice (pod zajedni¢kim nazivom ,Apple”) za: (i) svojim

zastupnikom za stavljanje na trziste i isporuku licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima koji se nalaze

u regijama navedenima u odjeljku 1 Priloga A ovom Dodatku 2, podloZno promijeni; i (ii) svojim posrednikom
za stavljanje na trziste i isporuku licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima koji se nalaze u regijama
navedenima u odjeljku 2 Priloga A ovom Dodatku 2, podloZno promjeni, tijekom razdoblja isporuke. Najazurniji
popis regija za App Store na kojem mozete odabrati regiju nalazit ¢e se u alatu App Store Connect i Apple ga
moze s vremena na vrijeme aZurirati. Ovime prihvaéate da ¢e Apple umjesto vas i u vase ime staviti na trziste
licencirane aplikacije i krajnjim korisnicima omoguditi njihovo preuzimanje putem jedne ili viSe trgovina

App Store. Za potrebe ovog Dodatka 2 primjenjuju se sljedece definicije:

(a) Pojam ,vi" oznadava korisnike alata App Store Connect koje ste ovlastili da u vase ime $alju licencirane
aplikacije i povezane metapodatke.

(b) Pojam , krajnji korisnik" obuhvaéa pojedinacne kupce te kvalificirane korisnike koji su sa svojim
racunom povezani putem znacajke dijeljenja s obitelji ili kontakata za nasljedivanje. Za institucionalne korisnike
pojam ,krajnji korisnik” oznacava osobu koju su za upotrebu licencirane aplikacije ovlastili institucionalni
kupac, administrator u toj ustanovi zaduzen za upravljanje instalacijama na zajedni¢kim uredajima te sami
ovlasteni institucionalni kupci, ukljuujuci obrazovne ustanove koje je odobrio Apple, koji mogu nabaviti
licencirane aplikacije i njihovu upotrebu omoguditi svojim zaposlenicima, zastupnicima i povezanim drustvima.

(c) Za potrebe ovog Dodatka 2 pojam ,licencirana aplikacija” obuhvacda bilo koje sadrzaje, funkcije,
prosirenja, naljepnice ili usluge koje se nude u softverskoj aplikaciji.

1.2 Slijedom Appleova imenovanja u skladu s odjelijkom 1.1 ovog Dodatka 2 ovime Apple ovlaséujete
i nalazete mu sljedece:

(a) da u vaSe ime licencirane aplikacije stavlja na trZiSte, trazi i prima narudzbe za njih od krajnjih korisnika
koji se nalaze u regijama koje ste naveli u alatu App Store Connect;

(b) da vam pruza usluge hostiranja u skladu s uvjetima Ugovora da bi se omogucdila pohrana licenciranih
aplikacija i pristup krajnjih korisnika njima te da bi se omogudilo hostiranje licenciranih aplikacija kod trecih
strana iskljucivo ako ih je drukgije licencirao ili odobrio Apple;

(c) da stvara kopije licenciranih aplikacija, oblikuje ih i na druge ih nacine priprema za nabavu
i preuzimanije koje ¢e obavljati krajnji korisnici, ukljuc¢ujué¢i dodavanje sigurnosnog rjeSenja i drugih optimizacija
navedenih u Ugovoru;

(d) da dopusti ili, u sluéaju prekograni¢nih dodjela kupljenog koli€inski licenciranog sadrzaja, omogudi
krajnjim korisnicima pristup ili ponovni pristup kopijama licenciranih aplikacija da bi krajnji korisnici mogli
nabaviti i elektroni¢ki preuzeti licencirane aplikacije koje ste razvili, podatke o licenciranim aplikacijama te
povezane metapodatke putem jedne ili viSe trgovina App Store. Uz to, ovime dajete ovlasti za distribuciju
svojih licenciranih aplikacija u skladu s ovim Dodatkom 2 za upotrebu za sljedece: (i) viSe krajnjih korisnika
kada se licencirana aplikacija kupi uz pomo¢ pojedina¢nog raduna povezanog s drugim ¢lanovima obitelji
putem znacajke dijeljenja s obitelji, ukljucujuéi, po vasem izboru, kako je navedeno u alatu App Store Connect,
kupnje obavljene prije izvrSenja ovog Dodatka 2; (ii) kontakte za nasljedivanje krajnjeg korisnika kvalificirane
za pristup vasoj licenciranoj aplikaciji zajedno s povezanim podacima i metapodacima pohranjenima na servisu
iCloud kako je opisano u ¢lanku https://support.apple.com/HT212360; i (iii) jednog institucionalnog korisnika
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putem usluge koli¢inskog sadrzaja za upotrebu od strane njegovih krajnjih korisnika ifili za instalaciju
na uredaje bez povezanih Apple rac¢una koji su u vlasnistvu ili pod kontrolom tog institucionalnog korisnika
u skladu s odredbama, uvjetima i preduvjetima za program koli¢inskog sadrzaja;

(e) izdavanje fakture za kupovnu cijenu koju krajnji korisnici plaéaju za licencirane aplikacije;

) za upotrebu (i) snimki zaslona, pretpregleda ifili isjec¢aka licenciranih aplikacija u trajanju do

30 sekundi; (ii) Zigova i logotipa povezanih s licenciranim aplikacijama; i (iii) podataka o licenciranim
aplikacijama u promidzbene svrhe u marketinskim materijalima, na darovnim karticama i na zaslonima

u vozilima, izuzev dijelova licenciranih aplikacija, Zigova ili logotipa ili pak podataka o licenciranim aplikacijama
za Ciju upotrebu u promotivne svrhe nemate prava i koje ste u pisanom obliku naveli u trenutku vase isporuke
licenciranih aplikacija Appleu u skladu s odjeljkom 2.1 ovog Dodatka 2 te za upotrebu slika i drugih materijala
koje moZete dati Appleu na njegov opravdani zahtjev u promotivne svrhe u marketinskim materijalima,

na darovnim karticama i na zaslonima u vozilima;

(9) da na neki drugi nacin upotrebljava licencirane aplikacije, podatke o licenciranim aplikacijama i povezane
metapodatke u slucaju opravdane potrebe prilikom stavljanja na trziste i isporuke licenciranih aplikacija u skladu
s ovim Dodatkom 2. SlaZete se da se ne placaju tantijemi ni druge naknade za prava opisana gore u

odjeljku 1.2 ovog Dodatka 2; i

(h) da omogudi distribuciju predizdanja vasih licenciranih aplikacija (,beta-testiranje") krajnjim
korisnicima koje ste odredili u skladu s Ugovorom, dostupno$éu i drugim preduvjetima za program, koji

se povremeno azuriraju u alatu App Store Connect. U svrhe beta-testiranja ovime se odriete svih prava

na naplatu bilo kakve kupovne cijene, prihoda ili drugih naknada za distribuciju i preuzimanje takvih
predizdanja vase aplikacije. Nadalje ste suglasni da ¢ete ostati odgovorni za placanje bilo kakvih tantijema
ili drugih naknada treéim stranama povezanih s distribucijom i upotrebom predizdanja vasih licenciranih
aplikacija te za sukladnost sa svim zakonima za teritorije u kojima se beta-testiranje odvija. Pojasnjenja radi,
Appleu se ne duguje nikakva provizija u vezi s takvom distribucijom.

1.3 Stranke potvrduju i suglasne su da njihov odnos u skladu s ovim Dodatkom 2 jest i da ¢e biti odnos
naruditelja i zastupnika ili narucitelja i posrednika, ovisno u slu¢aju, kako je opisano u odjeljku 1 Priloga A

i odjeljku 2 Priloga A, te da vi, kao naruditelj, jeste i da ¢ete biti isklju¢ivo odgovorni za sva potraZivanja i obveze
u pogledu licenciranih aplikacija ili povezanih s njima, kako je navedeno u ovom Dodatku 2. Stranke potvrduju

i suglasne su da je vasSe imenovanje Applea kao svog zastupnika ili posrednika, ovisno o sluc¢aju, u skladu

s ovim Dodatkom 2 neekskluzivno. Ovime potvrdujete i jamdite da imate potrebna prava za imenovanje Applea
ili Appleovih podruznica kao svog globalnog zastupnika ifili posrednika za isporuku svojih licenciranih aplikacija
ili da upravljate njima te da ispunjenje obveza navedenog imenovanja koje su proveli Apple i Appleove
podruZnice nece povrijediti ili prekrsiti prava trece strane.

14 Za potrebe ovog Dodatka 2 ,razdoblje isporuke” oznadava razdoblje koje zapocinje datumom
stupanja na snagu Ugovora i istje¢e posljednjeg dana vaZenja Ugovora ili njegove obnove, pod uvjetom

da imenovanje Applea kao vaseg zastupnika i posrednika ostane na snhazi po isteku Ugovora u razumnom
prijelaznom razdoblju koje nece biti dulje od trideset (30) dana i pod uvjetom da, iskljuc¢ivo za vase krajnje
korisnike, pododieljci 1.2(b), (c) i (d) ovog Dodatka 2 ostanu na snazi po raskidu ili isteku Ugovora, osim ako
ne navedete drukdije u odjeljcima 5.1i 7.2 ovog Dodatka 2.

2. Isporuka licenciranih aplikacija Appleu

2.1 Appleu éete o vlastitom trosku upotrebom alata App Store Connect ili nekog drugog mehanizma koji
omogucdi Apple isporucivati licencirane aplikacije, podatke o licenciranim aplikacijama i povezane metapodatke
u obliku i na nacin koji odredi Apple, kako je potrebno za isporuku licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima

u skladu s ovim Dodatkom 2. Metapodaci koje isporucujete Appleu u skladu s ovim Dodatkom 2 obuhvacaju:
(i) naziv i broj verzije svake licencirane aplikacije; (ii) regije, koje vi odredujete, u kojima Zelite da Apple krajnjim
korisnicima omogucuje preuzimanje licenciranih aplikacija; (iii) obavijesti o autorskom pravu ili drugim pravima
na intelektualno vlasnistvo; (iv) vasa pravila zastite privatnosti; (v) vas$ licencni ugovor s krajnjim korisnikom
(,EULA"), ako postoji, u skladu s odjeljkom 4.2 ovog Dodatka 2 i (vi) sve dodatne metapodatke navedene
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u dokumentaciji ifili alatu App Store Connect, koji se mogu povremeno azurirati, ukljucujuc¢i metapodatke
namijenjene za poboljSanje pretrazivanja i otkrivanja sadrzaja na Appleovu hardveru.

2.2 Sve se licencirane aplikacije isporucuju Appleu putem softverskih alata, sigurne adrese FTP stranice
ifili drugih nacina isporuke koje propise Apple.

2.3 Ovime potvrdujete da su sve licencirane aplikacije koje isporucujete Appleu u skladu s ovim Dodatkom
2 odobrene za izvoz iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava u svaku od regija navedenih u Prilogu A, u skladu sa
zahtjevima svih primjenjivih zakona, ukljuc¢ujudi, izmedu ostalog, ameri¢ke Propise o upravljanju izvozom,

15 C.F.R., dijelovi 730 — 774. Nadalje potvrdujete i jamcite da nijedna verzija licenciranih aplikacija koje
isporucujete Appleu ne podlijeZe propisima o medunarodnom prometu oruzjem, 22 C.F.R., dijelovi 120 — 130,
te da nisu namijenjene, stvorene, izmijenjene ili konfigurirane za vojne krajnje korisnike ili krajnje namjene.

Ne ogranicavajuci opcéenitost ovog odjeljka 2.3, potvrdujete da (i) nijedna licencirana aplikacija ne sadrZi,

ne upotrebljava ni ne podrzava funkcije za Sifriranje podataka ni kriptografske funkcije, a (ii) u slu¢aju da neka
licencirana aplikacija sadrZi, upotrebljava ili podrzava funkcije za Sifriranje podataka ili kriptografske funkcije,
potvrdujete sukladnost s Propisima o upravljanju izvozom Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava te da imate i da éete
na zahtjev Appleu dati PDF primjerke odluke o klasifikaciji izvoza (CCATS) koju je izdao Ured za industriju

i sigurnost (,BIS") ameri¢kog Ministarstva trgovine ili izvieS¢a o samorazvrstavanju podnesena BIS-u te, po
potrebi, odgovaraju¢a odobrenja drugih regija za koje su za tu licenciranu aplikaciju potrebne dozvole za uvoz.
Potvrdujete da znate da je Appleu potrebna vasa potvrda u skladu s ovim odjeljkom 2.3 da bi krajnjim
korisnicima omogucio pristup licenciranim aplikacijama i njihovo preuzimanje u skladu s ovim Dodatkom 2.
Osim u slu¢aju navedenom u ovom odjeliku 2.3 Apple odgovara za sukladnost sa zahtjevima Propisa

o upravljanju izvozom radi omogudivanja pristupa licenciranim aplikacijama za krajnje korisnike i njihova
preuzimanja u skladu s ovim Dodatkom 2.

2.4 Vi se odgovorni za odredivanje i implementiranje svih upozorenja za dobna ograni¢enja i savjete
roditeljima koji su potrebni u skladu s mjerodavnim pravom, kao i za ploCe za pracéenje rezultata, usluge i ostale
organizacijske zadatke (svaki je ,plo¢a za ocjenjivanje”) za sav video, televizijski, igraci i drugi sadrzaj koji
nudite u okviru svaojih licenciranih aplikacija i za sve lokacije na odredenom teritoriju. Kada je to primjenjivo,
takoder ste odgovorni za pruzanje alata za ograni¢avanje sadrzZaja ili funkcionalnosti za provjeru dobi prije
nego Sto krajnjim korisnicima omogudite pristup sadrzaju za odrasle ili na drugi nacin reguliranom sadrzaju
svoje licencirane aplikacije.

3. Isporuka licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima

31 Prinvacate i suglasni ste da Apple tijekom svog djelovanja u svojstvu vaseg zastupnika ifili posrednika
u vase ime hostira ili, u skladu s odjeljkom 1.2(b) ovog Dodatka 2, moZe treée strane ovlastiti za hostiranje
licenciranih aplikacija i krajnjim korisnicima omoguduje preuzimanije licenciranih aplikacija. Vi ste pak odgovorni
za hostiranje i isporuku sadrzaja ili usluga koje prodajete putem API-ja za kupnju u aplikaciji, osim sadrZaja koji
je uklju¢en u samu licenciranu aplikaciju (tj. ako se kupnjom u aplikaciji samo otklju¢ava sadrzaj) ili sadrzaja koji
hostira Apple u skladu s odjeljkom 3.3 Priloga 2 Ugovora. Sve ¢e licencirane aplikacije u vase ime na trziste
stavljati Apple po cijenama navedenima na popisu cjenovnih rangova i koje ste odredili prema vlastitom
nahodenju u skladu s cjenikom navedenim u alatu App Store Connect, koji Apple moze povremeno aZurirati.
Osim toga, po Zelji mozete putem alata App Store Connect Appleu naloziti da licencirane aplikacije ovlastenim
institucionalnim korisnicima prodaje uz popust od 50 % vaseg definiranog cjenovnog ranga. U bilo kojem
trenutku moZete prema vlastitom nahodenju promijeniti cjenovni rang za svaku licenciranu aplikaciju u skladu
s cjenikom u alatu App Store Connect, koji se moZe povremeno azurirati. Kao vas$ zastupnik ifili posrednik,
Apple je jedini odgovoran za naplatu svih cijena koje krajnji korisnici plate za licencirane aplikacije koje kupe

u skladu s ovim Dodatkom 2.

3.2 U slucaju da se na prodaju ili isporuku neke licencirane aplikacije krajnjem korisniku primjenjuje porez
na promet, porez na upotrebu, porez na robu i usluge, porez na dodanu vrijednost, porez na telekomunikacije
ili sli¢an porez odnosno pristojba, prema mjerodavnom zakonu odgovornost za naplatu i doznacavanje tog
poreza za prodaju licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima bit ¢e odredena u skladu s Prilogom B ovom
Dodatku 2, koji se povremeno azurira putem web-mjesta App Store Connect. Vi ste jedini odgovorni

za odabir i odrZzavanje to¢nih unosa za kategorizaciju poreza svojih licenciranih aplikacija putem web-mjesta
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App Store Connect, koje se moze povremeno aZurirati. Takva ¢e se kategorizacija primjenjivati na prodaju

i isporuku vasih licenciranih aplikacija. Sve prilagodbe kategorizacije poreza koje provedete za svoje
licencirane aplikacije vrijedit ¢e za buduée prodaje licenciranih aplikacija nakon $to Apple u razumnom roku
obradi tu prilagodbu. Prilagodbe kategorizacije poreza koje provedete za svoje licencirane aplikacije ne¢e
se primjenjivati na prodaju licenciranih aplikacija do koje dode prije nego $to Apple obradi vasu prilagodbu
kategorizacije poreza.

Ako porezno tijelo utvrdi da je kategorizacija poreza vasih licenciranih aplikacija pogresna, za porezne
posljedice odgovarate jedino vi. Ako Apple prema svojoj razumnoj slobodnoj ocjeni utvrdi da je kategorizacija
poreza vasih licenciranih aplikacija pogresna, zadrZava pravo obustaviti vam isplatu iznosa koje vam je duzan
dok ne ispravite kategorizaciju poreza. Kada ispravite kategorizaciju poreza, Apple ¢e odbiti novéane kazne

i kamate nastale zbog pogreske i doznaciti vam preostale iznose koje ¢uva za vas, bez kamata, u skladu

s odredbama ovog Dodatka 2. Apple ste obavezni obestetiti i ne¢ete ga smatrati odgovornim ni za kakva
potraZivanja poreznog tijela zbog necjelovite uplate ili preplac¢enog iznosa poreza na promet, poreza

na upotrebu, poreza na robu i usluge, poreza na dodanu vrijednost, poreza na telekomunikacije ili bilo

kojeg drugog poreza odnosno pristojbe te novcéanih kazni ifili kamata za njih.

3.3 Radi ispunjavanja poreznih obveza stranki, Apple zahtijeva da zadovoljite zahtjeve navedene

u Prilogu C ovom Dodatku 2 ili na web-mjestu App Store Connect, ovisno o, uz ostalo, (i) regiji u kojoj boravite
i (ii) regijama za koje ste naveli da Zelite da Apple u njima omogudi pristup licenciranim aplikacijama. U slu¢aju
da Apple naplati iznos koji odgovara kupovnoj cijeni neke vase licencirane aplikacije prije nego $to mu
dostavite porezne dokumente u skladu s Prilogom C ovom Dodatku 2, Apple moZze odluciti ne doznaditi

vam te iznose te ih zadrzati sve dok mu ne dostavite potrebne porezne dokumente. Kada od vas dobije

sve potrebne porezne dokumente, Apple ¢e vam doznaditi sve iznose koje ¢uva za vas, bez kamata,

prema ovom odjeljku 3.3, u skladu s odredbama ovog Dodatka 2.

3.4 Apple za usluge vaseg zastupnika ifili posrednika u skladu s ovim Dodatkom 2 ima pravo na sljedece
provizije:
(a) za prodaju licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima Apple ima pravo na proviziju u iznosu od trideset

posto (30 %) svih cijena koje plac¢a svaki krajnji korisnik. Isklju¢ivo za kupnje pretplata s automatskom
obnovom koje izvrse korisnici koji su ostvarili viSe od jedne godine usluge pretplate uz pla¢anje unutar grupe
pretplata (definirane u nastavku) i neovisno o trajanju odgode zadrzavanja ili trajanju produljenja obnove Apple
ima pravo na proviziju u iznosu od petnaest posto (15 %) svih cijena koje plac¢a svaki krajnji korisnik za svaku
sljededéu obnovu. Trajanje odgode zadrzavanja vremensko je razdoblje izmedu zavrSetka korisnikove pretplate
(npr. zbog otkazivanja ili nepla¢anja) i pocetka nove pretplate unutar iste grupe pretplata, pod uvjetom da to
razdoblje, podlozno promijeni, nije dulje od 60 dana. Razdoblje produljenja obnove oznac¢ava vrijeme za koje
produljujete rok obnove korisnikove pretplate, bez dodatnih naknada. U svrhe odredivanja provizija na koje
Apple ima pravo u skladu s ovim odjeljkom 3.4(a), cijene koje plac¢aju krajnji korisnici bit ¢e neto iznosi bez
napla¢enog poreza, kako je navedeno u odjeljku 3.2 ovog Dodatka 2.

(b) App Store Small Business Program. Za razvojne programere koji su se kvalificirali i kojima je Apple
odobrio sudjelovanje u programu App Store Small Business Program Apple ima pravo na umanjenu proviziju
od 15 % svih cijena koje pla¢a svaki krajnji korisnik za prodaje licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima koji

se nalaze u regijama navedenima u Prilogu B ovog Dodatka 2, koje se povremeno aZuriraju putem web-mjesta
App Store Connect. Za odobrenje u sklopu programa App Store Small Business Program mozete se kvalificirati
u skladu s uvjetima Ugovora, uvjetima ovog Dodatka 2 i sliedec¢im uvjetima:

vi i vaSi povezani racuni za razvojne programere ne smijete ostvariti ukupni prihod veéi od 1 000 000 USD
(neto prodaje bez Appleove provizije i odredenih poreza i prilagodbi) tijekom dvanaest (12) fiskalnih mjeseci
prethodne kalendarske godine (,kalendarska godina”) prema Appleovu izra¢unu u skladu sa standardnim
poslovnim praksama.
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Da biste se registrirali za App Store Small Business Program, Appleu morate dostaviti sve zatrazene podatke
koji se odnose na vas i vaSe povezane racune za razvojne programere. Ako se vas odnos s povezanim raéunom
Za razvojne programere promijeni, te podatke morate aZurirati. ,Povezani raCun za razvojne programere”

bilo koji je rac¢un u sklopu programa Apple Developer Program (i) koji posjedujete ili kojim upravljate ili (ii)

koji posjeduje vas rac¢un ili upravlja njime. Na primjer, kao fizi¢ka ili pravna osoba koja je prihvatila uvjete
Ugovora i ovog Dodatka 2 imate povezani racun za razvojne programere ako vrijedi nesto od sljedecéeg:

* imate vecinu (viSe od 50 %) korporacijskih, pojedinacnih ili partnerskih udjela u vlasnistvu ili dionicama
raCuna drugog ¢lana programa Apple Developer Program

*  drugi ¢lan programa Apple Developer Program ima vedinu (vi§e od 50 %) korporacijskih, pojedina¢nih
ili partnerskih udjela u viasnistvu ili dionicama vaseg racuna

* imate ovlasti za donosenje konacnih odluka za ra¢un drugog ¢lana programa Apple Developer Program

*  drugi ¢lan programa Apple Developer Program ima ovlasti za donoS$enje konac¢nih odluka za vas racun.

Vi i vasi povezani racuni za razvojne programere morate imati dobar ugled kao ¢lanovi programa Apple
Developer Program.

Kada ukupni prihodi vas i vasih povezanih racuna za razvojne programere prekorac¢e 1 000 000 USD u tekucoj
kalendarskoj godini, tijekom ostatka kalendarske godine napladivat ¢e vam se standardna stopa provizije
navedena u odjeljku 3.4(a) ovog Dodatka 2.

Apple ¢e utvrditi kvalificiranost i kvalificiranim razvojnim programerima odobriti sudjelovanje u programu
App Store Small Business Program u roku od petnaest (15) dana nakon zavrSetka svakog fiskalnog
kalendarskog mjeseca.

Ako ukupni prihodi vas i vasih povezanih rac¢una za razvojne programere u nekoj buducoj kalendarskoj godini
ne budu iznosili viSe od 1 000 000 USD, mozete se ponovno kvalificirati za odobrenje u sklopu programa
App Store Small Business Program sljedecée kalendarske godine.

Ako ste kao prenositelj ili primatelj (u nastavku ,strana koja sudjeluje u prijenosu aplikacije") sudjelovali

u prijenosu licencirane aplikacije, prihodi povezani s tom licenciranom aplikacijom bit ¢e uklju¢eni u izracdun
ukupnih prihoda strane koja je prenijela aplikaciju radi utvrdivanja kvalificiranosti za sudjelovanje u programu
App Store Small Business Program. Na primjer, ako licenciranu aplikaciju prenesete sa svog racuna za razvojne
programere na neki drugi racun za razvojne programere uz pomoc¢ alata App Store Connect, prihodi povezani

s prenesenom licenciranom aplikacijom bit ¢e uklju¢eni u izra¢un vasih ukupnih prihoda i u izraGun ukupnih
prihoda ra¢una za razvojne programere na koji ste prenijeli licenciranu aplikaciju. Ako se neka licencirana
aplikacija prenese vise puta tijekom odredene kalendarske godine, prihodi povezani s tom licenciranom
aplikacijom bit ¢e ukljuc¢eni u izracun ukupnih prihoda svake strane koja je sudjelovala u prijenosu aplikacije.

Vi i vasi povezani racuni za razvojne programere bit ¢ete diskvalificirani iz programa

App Store Small Business Program i vase ¢e sudjelovanje u njemu biti prekinuto prema Appleovu nahodenju
ako vi ili vasi povezani racuni za razvojne programere napravite bilo kakvu sumnjivu, obmanjujuéu,
prevarantsku, neprimjerenu, nezakonitu ili nepostenu radnju ili propust povezane s kvalifikacijom

za App Store Small Business Program (npr. ako Appleu date pogresne ili neto¢ne podatke, ako stvorite

ili upotrebljavate viSe racuna za Apple Developer Program da biste na nepropisan nacin ostvarili korist
putem programa App Store Small Business Program).

Apple zbog krsenja ove odredbe moze zadrzZati isplate koje duguje vama i vasim povezanim racunima
za razvojne programere.

Ako ne izvrSite pravovremeno i potpuno pla¢anje Appleu svih dospjelih iznosa i iznosa koje dugujete Appleu
temeljem bilo kojeg ugovoraili u vezi s bilo kojim ugovorom koji je na snazi izmedu Applea i vas, Apple ima pravo,
u mjeri dopustenoj zakonom, u bilo kojem trenutku i s vremena na vrijeme, kompenzirati ili povratiti te iznose
putem bilo kojih iznosa (ukljuéujuéi iznose koje je Apple prikupio u vase ime od krajnjih korisnika) koje vam Apple
duguje prema ovom Ugovoru neovisno o tome jesu li ti iznosi uvjetni, likvidirani ili neki drugi. Nadalje se slazete
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da, u mjeri dopustenoj zakonom, Appleovo pravo iz ovog Ugovora na kompenzaciju ili povrat bilo kojih iznosa koje
duguijete Appleu obuhvaca sve dugove koje vi i vasa povezana drustva, mati¢na drustva ili podruznice dugujete
Appleu i njegovim povezanim drustvima, mati¢nim drustvima ili podruznicama, kao i dugove bilo kojih strana koje
djeluju izravno ili neizravno pod vasim vodstvom, kontrolom ili zajedni¢kom kontrolom (npr. vasi agenti), ili pod
¢ijim vodstvom, kontrolom ili zajedni¢kom kontrolom djelujete (npr. vasi nalogodavci).

Ako nije drukcije navedeno u odjeljku 3.2 ovog Dodatka 2, Apple ima pravo na provizije navedene u odjeljku 3.4
ovog dokumenta bez umanjenja zbog poreza ili drugih drzavnih pristojbi, ukljuéujuéi bilo kakve i sve poreze

ili druge sli¢ne obveze vas, Applea ili krajnjeg korisnika povezane s isporukom ili upotrebom licenciranih
aplikacija. Apple nema pravo na proviziju za prodaju licenciranih aplikacija koje je on sam razvio.

35 Nakon naplate iznosa od krajnjeg korisnika kao cijene za neku licenciranu aplikaciju isporu¢enu
navedenom krajnjem korisniku, kako je opisano u nastavku, Apple ¢e odbiti puni iznos svoje provizije za tu
licenciranu aplikaciju i sve poreze koje je prikupio u skladu s odjeljcima 3.2 i 3.4 te ¢e vama doznaditi ili, ovisno
o slucaju, dati kredit za ostatak tih cijena u skladu s Appleovim standardnim poslovnim praksama, ukljuéujudi
sljedece: novCane doznake (i) provode se samo putem bankovnog prijenosa; (ii) na njih se primjenjuju pragovi
minimalnog mjesec¢nog iznosa doznaka; (iii) za njih morate navesti odredene s doznakom povezane podatke
na web-mjestu App Store Connect te, (iv) podloZno prethodno navedenim zahtjevima, provodit ¢e

se najkasnije Cetrdeset i pet (45) dana nakon zavrSetka mjeseénog razdoblja u kojem je Apple primio
odgovarajuci iznos od krajnjeg korisnika. Najkasnije ¢etrdeset i pet (45) dana nakon zavrsetka svakog
mjesecnog razdoblja Apple ¢e vam na web-mjestu App Store Connect uciniti dostupnim izvjesée o prodaji

s dovoljno detalja da moZete utvrditi koje su licencirane aplikacije prodane u tom mjese¢nom razdoblju i ukupni
iznos koji vam Apple mora doznaciti. Ovime prihvadate i potvrdujete da ste suglasni da Apple ima pravo

na proviziju u skladu s ovim odjeljkom 3.5 na isporuku licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima, ¢ak i ako

od njih ne moze naplatiti cijenu za tu licenciranu aplikaciju. U slu€aju da je kupovna cijena koju je Apple primio
od krajnjeg korisnika za neku licenciranu aplikaciju u valuti razli¢itoj od valute doznake dogovorene izmedu
Applea i vas, kupovna cijena za tu licenciranu aplikaciju bit ¢e pretvorena u valutu doznake, a iznos koji vam
Apple mora doznaditi utvrdit ¢e se u skladu s valutnim te¢ajem utvrdenim za to razdoblje isporuke prikazanim
u alatu App Store Connect, koji se povremeno moZe azurirati u skladu s odjeljkom 3.1 ovog Dodatka 2. Apple
vam na web-mjestu App Store Connect moze omoguditi odredivanje primarne valute za bankovni raéun koji
ste odredili za primanje doznaka (,odredena valuta”). Apple moze zatraziti od Appleove banke da sve doznake
u bilo kojoj valuti osim odredene valute pretvara u odredenu valutu prije doznake vama. Slazete se da se sve
tecajne razlike ili naknade koje iz tog proisteknu i koje naplati Appleova banka mogu oduzeti od takvih
doznaka. Vi ostajete odgovorni za sve naknade (npr. za naknade za bankovne prijenose) koje naplaéuje

vasa banka ili posrednicke banke izmedu vase banke i Appleove banke.

3.6 U slucaju da se na Appleovu proviziju ili cijenu koju plac¢a krajnji korisnik za neku licenciranu aplikaciju
primjenjuje (i) porez po odbitku ili sli¢an porez ili (ii) porez na promet, porez na upotrebu, porez na robu

i usluge, porez na dodanu vrijednost, porez na telekomunikacije ili neki drugi porez odnosno pristojba koju

ne prikuplja Apple u skladu s odjeljkom 3.2 ovog dokumenta ili pak (iii) neki drugi porez ili drzavna pristojba bilo
koje prirode, puni iznos tog poreza odnosno pristojbe bit ¢e isklju¢ivo na vas racun i neée smanijiti proviziju

na koju Apple ima pravo u skladu s ovim Dodatkom 2.

3.7 U slucaju da se na bilo koju Appleovu doznaku vama primjenjuje bilo kakav porez po odbitku ili sli¢an
porez, puni iznos tog poreza po odbitku ili sliénog poreza bit ¢e iskljucivo na vas racun i ne¢e smanijiti proviziju
na koju Apple ima pravo za tu transakciju. Ako Apple opravdano smatra da je takav porez potrebno platiti, odbit
¢e puni iznos takvog poreza po odbitku ili sli¢nog poreza od bruto iznosa koji vam duguje i platiti puni iznos po
odbitku nadleznim poreznim tijelima. Apple ¢e primijeniti smanjenu stopu poreza po odbitku, ako ona postaji,
navedenu u primjenjivom ugovoru o porezu na dohodak samo ako Appleu dostavite dokumente koji su
potrebni sukladno ugovoru o porezu na dohodak ili koji su na drugi nacin zadovoljavajuci za Apple, dovoljno

da se utvrdi vase pravo na pogodnost te smanjene stope poreza po odbitku. Nakon vaseg pravovremenog
podnosenja zahtjeva Appleu u pisanom obliku upotrebom sredstava koja je on sam razumno odredio Apple

¢e poduzeti komercijalno prakti¢ne mjere da vam javi iznos poreza po odbitku ili sli¢nih poreza koji Apple plac¢a
nadleZnim poreznim tijelima u vase ime. Apple ste obavezni obestetiti i ne¢ete ga smatrati odgovornim ni

za kakva potrazivanja nadleznog poreznog tijela, kao ni za necjelovite uplate takvog poreza po odbitku

ili sliénih poreza ni za bilo koje nov¢ane kazne ifili kamate za njih, ukljucujudi uz ostalo necjelovite uplate
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po odbitku ili diskvalifikacije za nju.

3.8 Na odredenim teritorijima uz pomo¢ API-ja za kupnju u aplikaciji mozete ponuditi pretplatu
s automatskom obnovom podloZno uvjetima ovog Dodatka 2 pod sljedeéim uvjetima:

(a) Funkcija automatske obnove mora biti na tjednoj, mjese¢noj, dvomjesecnoj, tromjese¢noj,
polugodisnjoj ili godis$njoj bazi po cijenama koje odaberete u alatu App Store Connect. MoZete ponuditi
viSe trajanja i razina usluge za svoju pretplatu i te ¢ete stavke pretplate modi povezati i rangirati unutar
grupa pretplata da biste korisnicima omogudili jednostavnu nadogradnju, vra¢anje na prethodnu verziju

i nadogradnju za druge platforme medu moguénostima za grupu pretplata. Shvacate i suglasni ste da ¢e
se kada pretplatnik izvr$i nadogradnju ili nadogradnju za drugu platformu (uz iznimku nadogradniji za druge
platforme razli¢itih trajanja) ta razina usluge poceti primjenjivati odmah i vasi ¢e prihodi biti u skladu s time
prilagodeni, a kada pretplatnik izvrsi vracdanje na prethodnu verziju, nova ¢e se usluga poceti primjenjivati
na kraju trenutacnog razdoblja pretplate.

(b) Korisnicima morate jasno i uogljivo otkriti sljedece informacije o svojoj pretplati s automatskom obnovom:

« naslov pretplate s automatskom obnovom, koji moZze biti isti kao naziv proizvoda u aplikaciji
*  trajanje pretplate
e cijenu pretplate i po potrebi jedini¢nu cijenu.

Unutar licencirane aplikacije moraju biti pristupaéne veze na vas$a pravila zastite privatnosti i uvjete upotrebe.

(c) Uvjete ponude morate ispunjavati tijekom cijelog razdoblja pretplate, kako je stavljena na trziste,
ukljucujuci eventualno razdoblje odgode naplate koje odobrite te, u slucaju da prekrsite ovaj odjeljak 3.8(c)
Dodatka 2, ovime ovlasdéujete Apple i nalaZete mu da krajnjem korisniku vrati puni iznos ili dio, prema Appleovu
nahodeniju, cijene koju je krajnji korisnik platio za tu pretplatu. Razdoblje odgode naplate oznac¢ava razdoblje
tijekom kojeg razvojni programeri pristaju besplatno pruzati pla¢enu uslugu korisnicima koji ne dobiju naknadu
za pogresku prilikom naplate. U slucaju da Apple izvrsi povrat takve cijene krajnjem korisniku, Appleu morate
isplatiti naknadu ili odobriti kredit za iznos jednak cijeni te pretplate. Prihvadate da u slu¢aju ponovljenih
kr$enja ove odredbe Apple moZe iskoristiti svoja prava iz odjeljka 7.3 ovog Dodatka 2.

3.9 Prilikom promjene cijene postojece stavke pretplate mozZete zadrzati trenutacnu cijenu za postojece
korisnike tako da navedete svoju namjeru u alatu App Store Connect. Prilikom povedanja cijene za postojece
pretplatnike u regijama u kojima je potreban pristanak krajnjeg korisnika od njih ¢e se zatraZiti da pregledaju
novu cijenu i pristanu na nju. U suprotnom ¢e znacajka automatske obnove biti onemogucéena.

3.10 U mijeri u kojoj oglasavate pretplate s automatskom obnovom i nudite ih na prodaju unutar ili izvan
licencirane aplikacije, to morate Ciniti u skladu sa svim zakonskim i regulatornim zahtjevima.

3.1 Za pretplate na servise kupljene unutar licenciranih aplikacija mora se upotrebljavati zna¢ajka kupnje
u aplikaciji.

Osim upotrebe API-ja za kupnju u aplikaciji, kako je odredeno u smjernici 3.1.3(a) Aplikacije ,&itaci”, licencirana
aplikacija moze Citati ili reproducirati sadrzaje (konkretno: ¢asopise, novine, knjige, audiozapise, glazbu

i videozapise) koji se nude izvan nje (npr. putem vaseg web-mjesta) pod uvjetom da, osim u trgovini

za Sjedinjene Americke Drzave u kojoj ova zabrana nije primjenjiva, ne navedete vezu na vanjske ponude

za takve sadrzaje niti ih stavljate na trziSte unutar licencirane aplikacije. Vi ste odgovorni za autorizaciju
pristupa sadrzaju koji nije dio licencirane aplikacije.

3.12 Ako je vasa licencirana aplikacija utemeljena na redovitim sadrzajima (npr. ¢asopisima i novinama),
Apple vam moZze dati ime i prezime, adresu e-poste i postanski broj povezan s racéunom krajnjeg korisnika
prilikom njegove kupnje pretplate s automatskom obnovom putem API-ja za kupnju u aplikaciji, pod uvjetom
da taj korisnik pristane na davanje podataka vama te pod dodatnim uvjetom da takve podatke smijete
upotrebljavati samo za promicanje vlastitih proizvoda, i to strogo u skladu sa svojim objavljenim pravilima
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zastite privatnosti, Ciji se primjerak moze jednostavno pogledati i koje se moze prihvatiti u licenciranoj aplikaciji.
MozZete ponuditi besplatni poticaj za produljenje pretplate ako korisnik pristane na slanje tih podataka.

3.13 Mozete upotrebljavati kodove za ponudu radi promicanja svojih licenciranih aplikacija u odredenim
teritorijima sukladno uvjetima Ugovora, ovog Dodataka 2 i sljedecéeg:

(a) Kod za ponudu oznacava kod koji vam daje Apple u skladu s ovim uvjetima i koji krajnjem korisniku
kojem date jedan ili viSe kodova omogucéuje pristup vasoj licenciranoj aplikaciji ili njezino preuzimanje.

(b) Nakon $to posaljete zahtjev putem alata App Store Connect, Apple ¢e vam elektroni¢kim putem
isporuciti kodove za ponudu. Kodovi za ponudu postat ¢e aktivni i krajnji korisnici modi ¢e ih upotrebljavati
nakon $to su vam isporuceni, ovisno o dostupnosti vase licencirane aplikacije.

Kodove za ponudu koji vise nisu aktivni ne smijete distribuirati krajnjim korisnicima ni u jednom teritoriju
u kojem vam nije dopustena prodaja ili distribucija licencirane aplikacije.

Nijedan kod za ponudu ne smijete izvesti za upotrebu izvan tih teritorija ni tvrditi da imate pravo ili moguénost
to udiniti.

Rizik od gubitka i prijenosa prava vlasniS$tva za kodove za ponudu prenosi se na vas nakon $to vam se isporuce.
Morate se pridrzavati svih mjerodavnih zakona u teritorijima u kojima distribuirate kodove za ponudu.

(c) Apple nije dogovoran za razvoj ni za stvaranje nikakvih materijala povezanih s kodovima za ponudu,
osim samih kodova za ponudu.

Kodove za ponudu ne smijete prodavati ni prihvacati za njih bilo kakva pla¢anja, robne zamjene ni druge
naknade za distribuciju kodova za ponudu te isto morate zabraniti i tre¢im stranama.

Tijekom razdoblja u kojem kod za ponudu krajnjem korisniku omogucuije besplatan pristup vasoj licenciranoj
aplikaciji ovime se odri¢ete svih prava na naplatu bilo kakvih tantijema, prihoda ili naknada za takav pristup,
neovisno o tome bi li se bilo kakva naknada inace placala u sklopu Ugovora, ovog Dodatka 2 i Dodatka 1, ako je
primjenjivo. Strane prihvacaju da ¢e, kao i izmedu Applea i vas, odgovarajué¢e odgovornosti strana za pla¢anje
bilo kakvih tantijema ili sli¢nih pla¢anja tre¢im stranama koja se odnose na pristup krajnjih korisnika pretplatama
u vasoj licenciranoj aplikaciji putem kodova za ponudu biti navedene u Ugovoru i ovom Dodatku 2.

Vi ste jedini odgovorni za svoju upotrebu kodova za ponudu, ukljuéujuéi upotrebu drugih ¢lanova vaseg tima
za App Store Connect, te za bilo kakav vas ili Appleov gubitak ili odgovornost koji proizlaze iz nje.

U slucaju da se vasa licencirana aplikacija iz bilo kojeg razloga ukloni iz trgovine App Store pristajete da éete
prekinuti distribuciju svih kodova za ponudu te da Apple moZe deaktivirati takve kodove za ponudu.

Suglasni ste da u sluc¢aju da prekrsite bilo koji uvjet Ugovora ili ovog Dodatka 2 Apple ima pravo deaktivirati
kodove za ponudu, ¢ak i ako su ve¢ isporuceni krajnjim korisnicima.

(d) Na svakom sredstvu koje se upotrebljava za distribuciju kodova za ponudu krajnjim korisnicima (npr.
na potvrdi, na kartici, u poruci e-poste, na kuponima, u internetskim objavama) morate navesti sljedeée uvjete
za krajnje korisnike kodova za ponudu: (i) datum isteka koda ili do isteka zaliha; (ii) teritorij u kojem se kodovi
mogu iskoristiti; (i) potreban je Apple racun, za koji je prethodno potrebno prihvatiti licencne uvjete i uvjete
upotrebe; (iv) kodovi nisu za daljnju prodaju i nemaju nov¢anu vrijednost; (v) primjenjuju se svi uvjeti; pogledajte
https://www.apple.com/legalf/internet-services/itunesfterms.html te (vi) da ponudu i sadrzaj pruzate vi.

314 Kad je ta mogucénost dostupna, krajnjim korisnicima moZete ponuditi vise licenciranih aplikacija
koje nudite u jednoj zbirci (,paketu”) u cjenovnom rangu koji odredujete vi kako je navedeno u alatu
App Store Connect, koji se povremeno moZe azurirati. Nadalje, ovime ovla$¢ujete Apple i nalazete
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mu da korisnicima koji su kupili neke, ali ne sve licencirane aplikacije u paketu omogudi pristup preostalim
stavkama u paketu i njihovo preuzimanje (,Complete My Bundle" ili ,CMB") po cijeni za znacajku CMB.

Za cijenu znacajke CMB primit ¢ete prihode koji ¢e biti jednaki cijeni paketa koju ste naveli umanjenoj za zbroj
maloprodaijnih cijena koje je korisnik platio za prethodno kupljene licencirane aplikacije. U slu¢aju da je cijena
znacajke CMB manja od kategorije 1, a ve¢a od nule u skladu s cjenovnim kategorijama navedenima u alatu
App Store Connect, ovime ovla$éujete Apple i nalazete mu da cijenu znacajke CMB za tog korisnika postavi

u kategoriji 1. U slu¢aju da je cijena zna¢ajke CMB manja od nule, ovime ovlaséujete Apple i nalazete mu

da preostale licencirane aplikacije u paketu krajnjem korisniku ponudi bez naknade. Svaka transakcija
povezana sa znacajkom CMB na vasem ¢e izvatku biti iskazana na sljedeci nacin: (i) nova prodaja cijelog
paketa po cijeni pla¢enoj za paket, oznacena kao prodaja znac¢ajke CMB; i (ii) povrat (odnosno negativna
transakcija) za svaku kvalificiranu kupljenu licenciranu aplikaciju u paketu u iznosu prethodno placdenom

za licenciranu aplikaciju, svaka ozna¢ena kao povrat za znacajku CMB. Paketi koji se nude u kategoriji 0 moraju
nuditi uslugu pretplate s automatskom obnovom u skladu s odjeljkom 3.8 ovog Dodatka 2 u svakoj licenciranoj
aplikaciji u paketu, a korisnici koji kupe takvu pretplatu na servis iz jedne aplikacije u paketu moraju modi
pristupiti toj pretplati na servis u svim ostalim licenciranim aplikacijama u paketu bez dodatne naknade.

4. Vlasnistvo i licenciranje za krajnje korisnike

4.1 Strane potvrduju i suglasne su da Apple ne dobiva vlasni¢ke udjele ni u jednoj licenciranoj aplikaciji
ni podacima o licenciranoj aplikaciji te da vlasni$tvo nad licenciranim aplikacijama, rizik od njihova gubitka,
odgovornost za njih i kontrola nad njima ostaje u svakom trenutku na vama. Apple ne smije upotrebljavati
nijednu licenciranu aplikaciju ni podatke o licenciranoj aplikaciji ni u koju svrhu te ni na koji nacin, osim onako
kako je izri¢ito odobreno Ugovorom ili u ovom Dodatku 2.

4.2 Svoj licencni ugovor s krajnjim korisnikom za neku licenciranu aplikaciju Appleu moZete isporuditi

u trenutku isporuke te licencirane aplikacije, u skladu s odjeljkom 2.1 ovog Dodatka 2; no vas licencni ugovor
s krajnjim korisnikom mora sadrzavati minimalne uvjete i odredbe navedene u Prilogu D ovog Dodatka 2,

ne smije biti u raskoraku s njima i mora biti u skladu sa svim mjerodavnim zakonima u svim regijama u kojima
Zelite da Apple krajnjim korisnicima omogucuje preuzimanije licencirane aplikacije. Apple svakom krajnjem
korisniku mora omoguditi pregled vaseg licencnog ugovora s krajnjim korisnikom (ako postoji) prilikom
Appleove isporuke te licencirane aplikacije krajnjem korisniku i Apple mora svakog krajnjeg korisnika
obavijestiti da se na njegovu upotrebu licencirane aplikacije primjenjuju uvjeti i odredbe vaseg licencnog
ugovora s krajnjim korisnikom (ako postoji). U slu€aju da Appleu ne dostavite svoj licencni ugovor s krajnjim
korisnikom ni za jednu licenciranu aplikaciju, prinvacéate i suglasni ste da ¢e se na svaku upotrebu te licencirane
aplikacije od strane krajnjeg korisnika primjenjivati Appleov standardni licencni ugovor s krajnjim korisnikom
(koji je dio uvjeta pruzanja usluge trgovine App Store).

4.3 Ovime prihvacate da je licencni ugovor s krajnjim korisnikom za svaku licenciranu aplikaciju iskljucivo
izmedu vas i krajnjeg korisnika te da je sukladan mjerodavnom zakonu, a Apple nije odgovoran ni za koji
licencni ugovor s krajnjim korisnikom niti preuzima odgovornost na temelju njih, kao ni za bilo kakvo krsenje
uvjeta i odredbi nekog od ugovora s krajnjim korisnikom s vase strane ili strane krajnjeg korisnika.

5. Ogranicenja sadrzaja i ocjenjivanje softvera

5.1 Potvrdujete i jamcite sljedece: (a) da imate pravo sklopiti ovaj Ugovor, reproducirati i distribuirati
svaku licenciranu aplikaciju i ovlastiti Apple da krajnjim korisnicima dopusti preuzimanje i upotrebu licenciranih
aplikacija putem jedne ili viSe trgovina App Store; (b) da nijedna licencirana aplikacija ili odobrena upotreba tih
licenciranih aplikacija od strane Applea ili krajnjih korisnika ne povreduje ni ne krsi nijedan patent, autorsko
pravo, Zig, poslovnu tajnu ili drugo intelektualno vlasnistvo ili ugovorna prava neke druge osobe, tvrtke,
korporacije ili subjekta te da Appleu ne predajete licencirane aplikacije u ime jedne ili viSe tredih strana;

(c) da je svaka licencirana aplikacija ovlastena za distribuciju, prodaju i upotrebu u svim regijama koje ste
naveli u odjeljku 2.1 ovog Dodatka 2 te izvoz i uvoz u njih u skladu sa zakonima i propisima tih regija i svim
mjerodavnim propisima o izvozu/uvozu; (d) da nijedna licencirana aplikacija ne sadrzi opscene, uvredljive

ni druge materijale koji su zabranjeni ili ograni¢eni u skladu sa zakonima ili propisima bilo koje regije koju ste
naveli u odjeliku 2.1 ovog Dodatka 2; (e) da su svi podaci koje ste naveli uz pomo¢ alata App Store Connect,
ukljuéujudi sve podatke povezane s licenciranim aplikacijama, to¢ni te da éete, ako bilo koji takvi podaci vise
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ne budu to¢ni, uz pomo¢ alata App Store Connect smjesta azurirati takve podatke tako da budu to¢ni; i (f)

da u slucaju spora u pogledu sadrzaja vasih licenciranih aplikacija ili upotrebe vaseg intelektualnog vlasnistva
u trgovini App Store pristajete dopustiti Appleu dijeljenje svojih podataka za kontakt sa stranom koja je
pokrenula spor te da ¢ete se pridrzavati Appleova postupka za sporove povezane s aplikacijama

na neekskluzivnoj osnovi i bez da se ijedna strana odrekne svojih zakonskih prava.

5.2 Uz pomo¢ alata za ocjenjivanje softvera dostupnog na web-mjestu App Store Connect morate

navesti podatke o svakoj licenciranoj aplikaciji koju Appleu isporucujete radi prodaje i narudzbi putem

trgovine App Store u skladu s ovim Dodatkom 2 da biste svakoj licenciranoj aplikaciji dodijelili ocjenu. Prilikom
ocjenjivanja licenciranih aplikacija nastojat ¢ete pruziti to¢ne i potpune informacije o sadrzaju te licencirane
aplikacije putem alata za ocjenjivanje softvera. Prihvacdate i slazete se da se Apple oslanja na: (i) vasu dobru
vjeru i duznu paznju prilikom navodenja to¢nih i potpunih zatraZzenih podataka za svaku licenciranu aplikaciju te
(ii) vase izjave i jamstva u odjeljku 5.1 ovog dokumenta radi omogudivanja preuzimanja te licencirane aplikacije
za krajnje korisnike u svakoj od regija koje ste naveli u nastavku. Nadalje, dopustate Appleu da ispravi ocjenu
za svaku vasu licenciranu aplikaciju ako je netoCna te se slaZete sa svakom tako ispravljenom ocjenom.

5.3 U slucaju da je za neku regiju koju navedete u nastavku potrebno odobrenje ili ocjena neke licencirane
aplikacije od strane drzavne ili strukovne regulatorne agencije kao uvjet za distribuciju, prodaju ifili upotrebu

te licencirane aplikacije, potvrdujete i suglasni ste da Apple moZze odluditi ne uciniti tu licenciranu aplikaciju
dostupnom za preuzimanje krajnjim korisnicima u toj regiji putem bilo koje trgovine App Store.

54 Licencirane aplikacije koje su namijenjene djeci, koje bi im mogle zbog necega biti priviaéne i navoditi
ih na kupnju (ukljuéujuéi uz ostalo izraze kao $to su ,kupite odmah” ili ,nadogradite odmah") ili za koje bi mogla
traziti od drugih osoba da ih kupe u njihovo ime ne smiju se uciniti dostupnima ni na jednom teritoriju koji je
takve marketinske prakse proglasio nezakonitima. Izric¢ito prihvacdate i suglasni ste da preuzimate potpunu
odgovornost za sukladnost svojih licenciranih aplikacija s mjerodavnim pravom sukladno odjeljku 5.1(c)

ovog Dodatka 2, ukljuéujuéi uz ostalo zakone o zastiti potrosaca, stavljanju u promet i igrama.

6. Odgovornost i obaveze

6.1 Apple ne odgovora za instalaciju ifili upotrebu licenciranih aplikacija od strane krajnjih korisnika. Vi ste
jedini odgovorni za pojedinacna i sva jamstva za proizvod, pomo¢ krajnjim korisnicima i podrsku za proizvod
za svaku od licenciranih aplikacija.

6.2 Vi ste jedini odgovorni, a Apple nije ni na koji na¢in odgovoran ni za kakva potrazivanja, tuzbe,
odgovornosti, gubitke, Stete i troskove nastale ili proizasle iz licenciranih aplikacija i/ili upotrebe tih licenciranih
aplikacija od strane krajnjih korisnika, uklju¢ujuci uz ostalo sljedece: (i) tvrdnje o krSenju jamstva, bilo odredenog
licencnim ugovorom s krajnjim korisnikom ili sukladno mjerodavnom pravu; (ii) tvrdnje o odgovornosti za proizvod
i (iii) tvrdnje da neka licencirana aplikacija ifili posjedovanje odnosno upotreba tih licenciranih aplikacija od strane
krajnjeg korisnika krsi autorsko pravo ili druga prava na intelektualno vlasniStvo neke trece strane.

6.3 U slucaju da Apple od krajnjeg korisnika primi obavijest ili tvrdnju da: (i) krajnji korisnik Zeli otkazati
svoju licencu za neku licenciranu aplikaciju u roku od devedeset (90) dana nakon datuma na koji je krajnji
korisnik preuzeo licenciranu aplikaciju ili prekinuti razdoblje pretplate s automatskim obnavljanjem u skladu
s odjeljkom 3.8, ako je takvo razdoblje kra¢e od devedeset (90) dana ili pak da (ii) licencirana aplikacija nije
sukladna vasim specifikacijama, vasem jamstvu za proizvod ili zahtjevima mjerodavnog zakona, Apple moze
krajnjem korisniku vratiti puni iznos cijene koju je platio za tu licenciranu aplikaciju. U slu¢aju da Apple izvrSi
povrat novca za cijenu krajnjem korisniku, Appleu morate isplatiti naknadu ili odobriti kredit za iznos jednak
cijeni licencirane aplikacije. U slu¢aju da Apple od davatelja usluge pla¢anja primi obavijest ili tvrdnju da je
krajniji korisnik dobio povrat novca za neku licenciranu aplikaciju, Appleu morate nadoknaditi iznos jednak
cijeni te licencirane aplikacije ili mu za nju odobriti kredit u tom iznosu.
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7. Raskid ugovora

7.1 Ovaj Dodatak 2 i sve Appleove obaveze u nastavku prestaju vrijediti po isteku ili raskidu Ugovora.
Bez obzira na to je li rije¢ o isteku ili raskidu, Apple ima pravo na sljedece: (i) na sve provizije od svakog
primjerka licenciranih aplikacija koje su krajnji korisnici preuzeli prije datuma prestanka vazenja ugovornih
obaveza (ukljuéujudi prijelazno razdoblje navedeno u odjeljku 1.4 ovog Dodatka) i (ii) povrat sredstava

za povrate novca koje je Apple uplatio krajnjim korisnicima prije ili nakon datuma prestanka vaZenja ugovornih
obaveza, u skladu s odjeljkom 6.3 ovog Dodatka 2. Nakon prestanka vazenja Ugovora Apple moze radi
izracuna i prilagodbe povrata novca krajnjim korisnicima u razumnom trajanju obustaviti sve isplate koje vam
duguje. Ako Apple u bilo kojem trenutku utvrdi ili posumnja da ste vi ili razvojni programeri koji za vas rade
poduzeli ili potaknuli sumnjive, zavaravajuce, prijevarne, neprikladne, nezakonite ili ne¢asne radnje ili propuste
ili da ste sudjelovali u njima s drugim razvojnim programerima, Apple moze obustaviti sve isplate koje duguje
vama ili drugim razvojnim programerima.

7.2 U slucaju da viSe nemate pravo na distribuciju licenciranih aplikacija niti moZete Apple ovlastiti

da krajnjim korisnicima omogudi pristup tim licenciranim aplikacijama, u skladu s ovim Dodatkom 2 obavezni
ste u najkra¢em mogucéem roku Apple obavijestiti i povudi te licencirane aplikacije sa servisa App Store
pomodu alata na web-mjestu App Store Connect. Pritom se podrazumijeva da povlacenje dozvole opisano
u odjeljku 7.2 ne poniStava vase obaveze prema Appleu u skladu s Dodatkom 2 kao ni odgovornost prema
Appleu ifili krajnjim korisnicima u pogledu licenciranih aplikacija.

7.3 Apple pridrzava pravo na obustavu stavljanja na trZiste, ponude i omogudivanja preuzimanja
licenciranih aplikacija za krajnje korisnike, uz navodenje razloga ili bez njega, uz prethodnu obavijest

o prestanku ugovornih obaveza. Bez ograni¢enja opcih uvjeta navedenih u ovom odjeljku 7.3 slaZete se

da Apple moZe obustaviti stavljanje na trziste i krajnjim korisnicima prestati omogudivati preuzimanje nekih

ili svih licenciranih aplikacija ili pak da moze poduzeti privremene mjere prema vlastitom nahodenju ako

s valjanim razlogom utvrdi, na temelju ljudskog ifili sustavnog pregleda te, uklju¢ujuéi uz ostalo nakon obavijesti
primljene prema vazedéim zakonima: (i) da za te licencirane aplikacije ne postoji dozvola za izvoz u jednu

ili viSe regija navedenih u Prilogu A u skladu s propisima o upravljanju izvozom odnosno drugim ograni¢enjima;
(i) da se tim licenciranim aplikacijama ifili posjedom ifili upotrebom krajnjeg korisnika tih licenciranih

aplikacija krsi neki patent, autorsko pravo, Zig, poslovna tajna ili drugo intelektualno pravo trece strane;

(iii) da se distribucijom, prodajom ifili upotrebom tih licenciranih aplikacija kr$i mjerodavno pravo u nekoj

regiji koju ste naveli u odjeljku 2.1 ovog Dodatka 2; (iv) da ste prekrsili ovaj Ugovor, ovaj Dodatak 2 ili drugu
dokumentaciju, uklju¢ujuéi uz ostalo smjernice za pregled aplikacija; (v) da svojim licenciranim aplikacijama
krsite odjeljak 5.4 ovog Dodatka 2, ukljuéujuéi uz ostalo nakon regulatorove obavijesti o navodnom kr$enju;

ili (vi) da vi ili netko drugi tko predstavlja vas ili vasu tvrtku podlijeZze sankcijama u regiji u kojoj Apple posluje.
Appleova odluka da obustavi stavljanje na trziste i omogucivanje preuzimanja licenciranih aplikacija prema
odjeljku 7.3 ne oslobada vas obaveza koje imate prema ovom Dodatku 2.

7.4 Licencirane aplikacije mozete povudi iz trgovine App Store u bilo koje vrijeme i iz bilo kojeg razloga
pomodu alata na web-mjestu App Store Connect, osim $to u pogledu krajnjih korisnika Apple ovlas¢ujete

i upudujete ga da ispuni obaveze iz odjeljaka 1.2(b), (c) i (d) ovog Dodatka 2, koji ostaju na snazi i nakon
raskida odnosno isteka Ugovora, osim ako ne navedete drukgije sukladno odjeljcima 5.1i 7.2 ovog Dodatka 2.

8. Pravne posljedice
Iz vaseg i Appleova medusobnog odnosa definiranog ovim Dodatkom 2 za vas mogu proisteci znatne pravne

ifili porezne posljedice. Potvrdujete i suglasni ste s time da éete se u pogledu svojih pravnih i poreznih obaveza
navedenih u nastavku obratiti vlastitom pravnom i poreznom savjetniku.
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Ako klikom potvrdite svoju suglasnost s ovim Dodatkom 3, koji vam je ovim putem dostupnim ucinio Apple,
prihvacdate da ¢e Apple izmijeniti odredeni Licencni ugovor za program Apple Developer Program koji je
trenutacno na snaziizmedu vas i tvrtke Apple (,Ugovor”) dodavanjem u njega ovog Dodatka 3 (koji ¢e
zamijeniti eventualni postojeci Dodatak 3). Ako u ovom dokumentu nije drukcije navedeno, svi pojmovi
imaju znacenje navedeno u Ugovoru.

Dodatak 3
1. Imenovanje zastupnika i posrednika
1.1 Ovime imenujete Apple i Appleove podruznice (pod zajedni¢kim nazivom ,Apple”) za: (i) svojim

zastupnikom za stavljanje na trziste, prodaju i isporuku prilagodenih aplikacija putem distribucije prilagodenih
aplikacija klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija i odgovarajuéim krajnjim korisnicima koji se nalaze

u regijama navedenima u odjeljku 1 Priloga A ovom Dodatku 3, podlozno promijeni i (ii) svojim posrednikom

za stavljanje na trziste, prodaju i isporuku prilagodenih aplikacija klijentima za distribuciju prilagodenih
aplikacija te odgovarajuc¢im krajnjim korisnicima koji se nalaze u regijama navedenima u odjeljku 2 Priloga A
ovom Dodatku 3, podlozno promjeni, tijekom razdoblja isporuke. Najazurniji popis regija za App Store na kojem
mozete odabrati regiju za svoje prilagodene aplikacije nalazit ¢e se u alatu App Store Connect i Apple ga moze
s vremena nha vrijeme azurirati. Ovime potvrdujete da Apple umjesto vas i u vase ime moZe staviti na trziste

i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija omoguditi pristup prilagodenim aplikacijama radi kupnje
putem web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija te preuzimanje krajnjim korisnicima ili, isklju€ivo u vezi
s Appleovim licenciranim softverom, klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija putem jedinstvenog
Apple racuna za distribuciju ve¢em broju krajnjih korisnika.

U svrhe ovog Dodatka 3:

Pojam ,kodovi za sadrzaj" oznacava alfanumeri¢ke kodove za sadrzaj koje generira Apple i distribuira
klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija, a koje krajnji korisnici mogu iskoristiti za preuzimanje
licenciranog primjerka prilagodene aplikacije.

Pojam ,prilagodena aplikacija” oznacava i dodatne dopustene funkcije, sadrzaj ili servise koje prodajete
u sklopu prilagodene aplikacije putem API-ja za kupnju u aplikaciji.

Pojam ,krajnji korisnik” oznacava osobu ili kontakte za nasljedivanje koje su za upotrebu prilagodene aplikacije
ovlastili institucionalni kupac, administrator u toj ustanovi zaduZen za upravljanje instalacijama na zajednickim
uredajima te sami ovlasteni institucionalni kupci, uklju¢ujuéi obrazovne ustanove koje je odobrio Apple,

koji mogu nabaviti prilagodene aplikacije i njihovu upotrebu omoguditi svojim zaposlenicima, zastupnicima

i povezanim drustvima.

Pojam ,licencirana aplikacija” oznacava sav sadrzaj, funkcije, dodatke, naljepnice odnosno servise ponudene
u sklopu softverske aplikacije.

Pojam ,podaci o licenciranoj aplikaciji” oznac¢ava podatke o licenciranoj aplikaciji povezane s prilagodenom
aplikacijom.

Pojam ,usluga koli¢inskog licenciranja sadrzaja" ozna¢ava neki Appleov program s moguénos$céu nabave
prilagodenih aplikacija i skupne kupnje licenciranih aplikacija koja podlijeze odredbama, uvjetima i programu
koli¢inskog licenciranja sadrZaja.

Pojam ,klijent za distribuciju prilagodenih aplikacija” oznacava treéu stranu registriranu u Appleovu programu
koli¢inskog licenciranja sadrzaja ifili distribucije prilagodenih aplikacija.

Pojam ,vi" oznacava korisnike alata App Store Connect koje ste ovlastili da u vase ime $alju licencirane
aplikacije i povezane metapodatke.
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1.2 Slijedom Appleova imenovanja u skladu s odjelijkom 1.1 ovog Dodatka 3 ovime Apple ovlaséujete
i nalazete mu sljedece:

(a) da prilagodene aplikacije stavlja na trziSte, zatrazi i u vaSe ime prima narudzbe za njih od klijenata
za distribuciju prilagodenih aplikacija i s njima povezanih krajnjih korisnika koji se nalaze u regijama koje ste
naveli u alatu App Store Connect;

(b) da vam pruza usluge hostiranja radi pohrane prilagodenih aplikacija i pristupa krajnjih korisnika njima te
da, iskljucivo za odredeni Appleov licencirani softver, omogucéi hostiranje prilagodenih aplikacija kod trecih strana;

(c) da stvara kopije prilagodenih aplikacija, oblikuje ih i na druge ih nacine priprema za nabavu
i preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici, ukljuc¢ujué¢i dodavanje sigurnosnog rjeSenja i drugih optimizacija
navedenih u Ugovoru;

(d) da dopusti ili, u sluéaju prekograni¢nih dodjela kupljenog koli€inski licenciranog sadrzaja, omogudi
krajnjim korisnicima pristup ili ponovni pristup kopijama prilagodenih aplikacija da bi krajnji korisnici mogli
nabaviti i elektroni¢ki preuzeti prilagodene aplikacije koje ste razvili, podatke o licenciranim aplikacijama te
povezane metapodatke za krajnje korisnike putem web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija. Uz to,
ovime dajete ovlasti za distribuciju svojih prilagodenih aplikacija u skladu s ovim Dodatkom 3 za upotrebu

za sljedecde: (i) za vedi broj krajnjih korisnika kada prilagodenu aplikaciju kupi jedan institucionalni kupac putem
servisa za koli¢insko licenciranje sadrzaja za svoje krajnje korisnike ifili za instalaciju na uredaju bez
pridruzenog Apple racuna koji posjeduije ili njime upravlja institucionalni klijent u skladu s odredbama, uvjetima
i programom koli¢inskog licenciranja sadrzaja i (ii) za kontakte za nasljedivanje krajnjeg korisnika koji
ispunjavaju uvjete za pristup vasoj prilagodenoj aplikaciji zajedno s povezanim podacima i metapodacima
pohranjenima na servisu iCloud kako je opisano u ¢lanku https://support.apple.com/HT212360;

(e) za izdavanje faktura na iznose koje placaju klijenti za distribuciju prilagodenih aplikacija za prilagodene
Aplikacije;
) za upotrebu (i) snimki zaslona ifili isje¢aka prilagodenih aplikacija u trajanju do 30 sekundi; (ii) zigova

i logotipa povezanih s prilagodenim aplikacijama; i (iii) podataka o prilagodenim aplikacijama u promidzbene
svrhe u marketinskim materijalima i na zaslonima u vozilima, izuzev dijelova prilagodenih aplikacija, Zigova
ili logotipa ili pak podataka o prilagodenim aplikacijama za ¢iju upotrebu u promotivne svrhe nemate prava

i koje ste u pisanom obliku naveli u trenutku vase isporuke prilagodenih aplikacija Appleu u skladu s
odjeljkom 2.1 ovog Dodatka 3 te za upotrebu slika i drugih materijala koje moZete dati Appleu na njegov
opravdani zahtjev u promotivne svrhe u marketinSkim materijalima i na zaslonima u vozilima; i

(9) da na neki drugi nacin upotrebljava prilagodene aplikacije, podatke o prilagodenim aplikacijama

i povezane metapodatke u slu¢aju opravdane potrebe prilikom stavljanja na trZiSte i isporuke prilagodenih
aplikacija u skladu s ovim Dodatkom 3. Suglasni ste s time da za prava prethodno opisana u odjeljku 1.2 ovog
Dodatka 3 nema tantijema ni drugih naknada.

1.3 Stranke potvrduju i suglasne su da njihov odnos u skladu s ovim Dodatkom 3 jest i da ¢e biti odnos
naruditelja i zastupnika ili narucitelja i posrednika, ovisno u slu¢aju, kako je opisano u odjeljku 1 Priloga A

i odjeljku 2 Priloga A, te da vi, kao naruditelj, jeste i da ¢ete biti isklju¢ivo odgovorni za sva potraZivanja i obveze
u pogledu prilagodenih aplikacija ili povezanih s njima, kako je navedeno u ovom Dodatku 3. Stranke potvrduju
i suglasne su da je vasSe imenovanje Applea kao svog zastupnika ili posrednika, ovisno o sluc¢aju, u skladu

s ovim Dodatkom 3 neekskluzivno. Ovime potvrdujete i jamcite da imate potrebna prava za imenovanje

Applea ili Appleovih podruznica kao svog globalnog zastupnika ifili posrednika za isporuku svojih prilagodenih
aplikacija ili da upravljate njima te da ispunjenje obveza navedenog imenovanja koje su proveli Apple

i Appleove podruZnice nede povrijediti ili prekrsiti prava trece strane.

14 Za potrebe ovog Dodatka 3, ,razdoblje isporuke” oznacava razdoblje koje zapocinje datumom
stupanja na snagu Ugovora i istjece posljednjeg dana vaZenja Ugovora ili njegove obnove, pod uvjetom

da imenovanje Applea kao vaseg zastupnika i posrednika ostane na snazi po isteku Ugovora u razumnom
prijelaznom razdoblju koje nece biti dulje od trideset (30) dana nakon zadnjeg iskori$tenog koda za sadrzaj
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za vase prilagodene aplikacije i pod uvjetom da, iskljucivo za vaSe krajnje korisnike, pododijeljci 1.2(b), (c) i (d)
ovog Dodatka 3 ostanu na snazi po raskidu ili isteku Ugovora, osim ako ne navedete drukdije u odjeljcima 5.1
i 7.2 ovog Dodatka 3.

2. Isporuka prilagodenih aplikacija Appleu

2.1 Appleu ¢ete na vlastiti troSak i pomocu alata App Store Connect isporuditi prilagodene aplikacije,
podatke o licenciranim aplikacijama i povezane metapodatke u obliku i na nadin koji je odredio Apple, u skladu
sa zahtjevima za isporuku prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima prema ovom Dodatku 3 te ¢ete za taj
materijal na web-mjestu App Store Connect navesti da je prilagodena aplikacija. Metapodaci koje isporucujete
Appleu u skladu s ovim Dodatkom 3 obuhvadaju: (i) naziv i broj verzije svake prilagodene aplikacije; (ii) klijente
za distribuciju prilagodenih aplikacija koje odredujete kao ovlastene kupce prilagodenih aplikacija i ¢iji krajnji
korisnici mogu upotrijebiti kodove za sadrzZaj; (iii) obavijesti o autorskom pravu ili drugim pravima

na intelektualno vlasnistvo; (iv) vasa pravila zastite privatnosti; (v) vas$ licencni ugovor s krajnjim korisnikom
(,EULA"), ako postoji, u skladu s odjeljkom 4.2 ovog Dodatka 3 i (vi) sve dodatne metapodatke navedene

u dokumentaciji ifili alatu App Store Connect, koji se mogu povremeno azurirati, ukljucujuéi metapodatke
namijenjene za poboljSanje pretrazivanja i otkrivanja sadrzaja na Appleovu hardveru.

2.2 Sve cete prilagodene aplikacije isporucivati Appleu uz pomo¢ softverskih alata, adrese sigurnog FTP
mjesta ifili drugih nacina isporuke koje odredi Apple.

2.3 Ovime potvrdujete da su sve prilagodene aplikacije koje isporucujete Appleu u skladu s ovim
Dodatkom 3 odobrene za izvoz iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava u svaku od regija navedenih u Prilogu A,

u skladu sa zahtjevima svih vazedih zakona, uklju¢ujuéi uz ostalo ameri¢ke Propise o upravljanju izvozom,

15 C.F.R., dijelovi 730 — 774. Nadalje potvrdujete i jamcite da nijedna verzija prilagodenih aplikacija koje
isporucujete Appleu ne podlijeZe propisima o medunarodnom prometu oruzjem, 22 C.F.R., dijelovi 120 - 130,
te da nisu namijenjene, stvorene, izmijenjene ili konfigurirane za vojne krajnje korisnike ili krajnje namjene.

Ne ogranic¢avajuci opcéenitost ovog odjeljka 2.3, potvrdujete da (i) nijedna prilagodena aplikacija ne sadrZi,

ne upotrebljava ni ne podrzava funkcije za Sifriranje podataka ni kriptografske funkcije, a (ii) u slu¢aju da neka
prilagodena aplikacija sadrzi, upotrebljava ili podrZava funkcije za Sifriranje podataka ili kriptografske funkcije,
da éete na Appleov zahtjev dati PDF primjerke odluke o klasifikaciji izvoza (CCATS) koju je izdao Ured

za industriju i sigurnost (,BIS") ameri¢kog Ministarstva trgovine ili izvje$¢a o samorazvrstavanju podnesena
BIS-u te, po potrebi, odgovarajué¢a odobrenja drugih regija za koje su za tu prilagodenu aplikaciju potrebne
dozvole za uvoz. Potvrdujete da znate da je Appleu potrebna vasa potvrda u skladu s ovim odjeljkom 2.3

da bi krajnjim korisnicima omogucio pristup prilagodenim aplikacijama i njihovo preuzimanje u skladu s ovim
Dodatkom 3. Osim u slu¢aju navedenom u ovom odjeljku 2.3 Apple odgovara za sukladnost sa zahtjevima
Propisa o upravljanju izvozom radi omogucdivanja pristupa prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike

i njihova preuzimanja u skladu s ovim Dodatkom 3.

2.4 Vi ste odgovorni za odredivanje i implementaciju svih dobnih ocjena ili upozorenja za roditelje u skladu
s mjerodavnim drzavnim propisima, cenzorskim odborima, servisima ili drugim organizacijama (svaka se naziva
.cenzorski odbor") za svaki videosadrzaj, televizijski sadrzaj, igraci sadrzaj ili drugi sadrzaj koji se nudi u vasoj
prilagodenoj aplikaciji za svaku lokaciju na tom teritoriju. Ako je primjenjivo, odgovorni ste i za pruzanje alata
za ograniCavanje sadrzaja ili funkcija za provjeru dobi prije omogucdivanja krajnjim korisnicima pristupa
sadrZajima za odrasle ili na neki drugi nacin reguliranim sadrZajima u svojoj prilagodenoj aplikaciji.

3. Isporuka prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima

31 Potvrdujete i suglasni ste s time da Apple u svojstvu vaseg zastupnika ifili posrednika hostira prilagodene
aplikacije, u vase ime nudedi klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija kodove za sadrzaj i omogudujuéi
krajnjim korisnicima preuzimanje prilagodenih aplikacija. Vi ste pak odgovorni za hostiranje i isporuku sadrZaja

ili usluga koje prodajete putem API-ja za kupnju u aplikaciji, osim sadrzaja koji je uklju¢en u samu prilagodenu
aplikaciju (tj. ako se kupnjom u aplikaciji samo otklju¢ava sadrzaj) ili sadrZaja koji hostira Apple u skladu

s odjeljikom 3.3 Ugovora o programu. Sve ¢e prilagodene aplikacije krajnjim korisnicima klijenata za distribuciju
prilagodenih aplikacija u vase ime na trziste stavljati Apple po cijenama navedenima na popisu cjenovnih rangova
i koje ste odredili prema vlastitom nahodenju u skladu s cjenikom navedenim u alatu App Store Connect, koji

v126
17. prosinca 2025.



Apple moze povremeno azurirati. U bilo kojem trenutku moZzete prema vlastitom nahodenju promijeniti cjenovni
rang za svaku prilagodenu aplikaciju u skladu s cjenikom u alatu App Store Connect. Kao vas zastupnik ifili
posrednik, Apple je jedini odgovoran za naplatu svih cijena koje klijenti za distribuciju prilagodenih aplikacija
plate za prilagodene aplikacije koje kupe krajnji korisnici u skladu s ovim Dodatkom 3.

3.2 U slucaju da se na prodaju ili isporuku neke prilagodene aplikacije krajnjem korisniku primjenjuje porez
na promet, porez na upotrebu, porez na robu i usluge, porez na dodanu vrijednost, porez na telekomunikacije
ili sli¢an porez odnosno pristojba, prema mjerodavnom zakonu odgovornost za naplatu i dozna¢avanje tog
poreza za prodaju prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima bit ¢e odredena u skladu s Prilogom B ovom
Dodatku 3, koji se povremeno azurira putem web-mjesta App Store Connect. Vi ste jedini odgovorni za odabir
i odrzavanje to¢nih unosa za kategorizaciju poreza svojih prilagodenih aplikacija putem web-mjesta

App Store Connect, koje se moze povremeno aZurirati. Takva ¢e se kategorizacija poreza primjenjivati

na prodaju i isporuku vasih prilagodenih aplikacija. Sve prilagodbe kategorizacije poreza koje provedete

za svoje prilagodene aplikacije vrijedit ¢e za buduce prodaje prilagodenih aplikacija nakon $to Apple

u razumnom roku obradi tu prilagodbu. Prilagodbe kategorizacije poreza koje provedete za svoje prilagodene
aplikacije nece se primjenjivati na prodaju prilagodenih aplikacija do koje dode prije nego Sto Apple obradi vasu
prilagodbu kategorizacije poreza.

Ako porezno tijelo utvrdi da je kategorizacija poreza vasih prilagodenih aplikacija pogresna, za porezne
posljedice odgovarate jedino vi. Ako Apple prema svojoj razumnoj slobodnoj ocjeni utvrdi da je kategorizacija
poreza vasih prilagodenih aplikacija pogresna, zadrZava pravo obustaviti vam isplatu iznosa koje vam je duzan
dok ne ispravite kategorizaciju poreza. Kada ispravite kategorizaciju poreza, Apple ¢e odbiti novéane kazne

i kamate nastale zbog pogreske i doznaciti vam preostale iznose koje ¢uva za vas, bez kamata, u skladu

s odredbama ovog Dodatka 3. Apple ste obavezni obestetiti i ne¢ete ga smatrati odgovornim ni za kakva
potraZivanja poreznog tijela zbog necjelovite uplate ili preplac¢enog iznosa poreza na promet, poreza

na upotrebu, poreza na robu i usluge, poreza na dodanu vrijednost, poreza na telekomunikacije ili bilo

kojeg drugog poreza odnosno pristojbe te novcéanih kazni ifili kamata za njih.

3.3 Radi ispunjavanja poreznih obveza stranki, Apple zahtijeva da zadovoljite zahtjeve navedene

u Prilogu C ovom Dodatku 3 ili na web-mjestu App Store Connect, ovisno o, uz ostalo, (i) regiji u kojoj boravite
i (ii) regijama za koje ste naveli da Zelite da Apple u njima omogucéi prodaju prilagodenih aplikacija i pristup
njima. U sluc¢aju da Apple naplati iznos koji odgovara kupovnoj cijeni neke vase prilagodene aplikacije prije
nego $to mu dostavite porezne dokumente u skladu s Prilogom C ovom Dodatku 3, Apple moze odluditi

ne doznaditi vam te iznose sve dok mu ne dostavite potrebne porezne dokumente. Kada od vas dobije sve
potrebne porezne dokumente, Apple ¢e vam doznaditi sve iznose koje Cuva za vas, bez kamata, prema ovom
odjeljku 3.3, u skladu s odredbama ovog Dodatka 3.

3.4 Apple za usluge vaseg zastupnika ifili posrednika u skladu s ovim Dodatkom 3 ima pravo
na sljedece provizije:

za prodaju prilagodenih aplikacija klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija Apple ima pravo na proviziju
u iznosu od trideset posto (30 %) svih cijena koje plac¢a svaki klijent za distribuciju prilagodenih aplikacija.
Iskljudivo za kupnje pretplata s automatskom obnovom koje izvrSe korisnici koji su ostvarili viSe od jedne
godine usluge pretplate uz pla¢anje unutar grupe pretplata (definirane u nastavku) i neovisno o trajanju odgode
zadrzavanja ili trajanju produljenja obnove Apple ima pravo na proviziju u iznosu od petnaest posto (15 %) svih
cijena koje placa svaki krajnji korisnik za svaku sljedeéu obnovu. Trajanje odgode zadrzavanja vremensko je
razdoblje izmedu zavrSetka korisnikove pretplate (npr. zbog otkazivanja ili neplacanja) i pocetka nove pretplate
unutar iste grupe pretplata, pod uvjetom da to razdoblje, podloZno promijeni, nije dulje od 60 dana. Razdoblje
produljenja obnove oznacava vrijeme za koje produljujete rok obnove korisnikove pretplate, bez dodatnih
naknada. U svrhe odredivanja provizija na koje Apple ima pravo u skladu s ovim odjeljkom 3.4 cijene koje
placaju klijenti za distribuciju prilagodenih aplikacija bit ¢e neto iznosi bez naplaéenog poreza, kako je
navedeno u odjeljku 3.2 ovog Dodatka 3.

Ako ne izvrSite pravovremeno i potpuno pla¢anje Appleu svih dospjelih iznosa i iznosa koje dugujete Appleu
temeljem bilo kojeg ugovoraili u vezi s bilo kojim ugovorom koji je na snazi izmedu Applea i vas, Apple ima pravo,
u mjeri dopustenoj zakonom, u bilo kojem trenutku i s vremena na vrijeme, kompenzirati ili povratiti te iznose
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putem bilo kojih iznosa (ukljuéujuéi iznose koje je Apple prikupio u vase ime od krajnjih korisnika) koje vam Apple
duguje prema ovom Ugovoru neovisno o tome jesu li ti iznosi uvjetni, likvidirani ili neki drugi. Nadalje se slazete
da, u mjeri dopustenoj zakonom, Appleovo pravo iz ovog Ugovora na kompenzaciju ili povrat bilo kojih iznosa koje
duguijete Appleu obuhvaca sve dugove koje vi i vasa povezana drustva, mati¢na drustva ili podruznice dugujete
Appleu i njegovim povezanim drustvima, mati¢nim drustvima ili podruznicama, kao i dugove bilo kojih strana koje
djeluju izravno ili neizravno pod vasim vodstvom, kontrolom ili zajedni¢kom kontrolom (npr. vasi agenti), ili pod
¢ijim vodstvom, kontrolom ili zajedni¢kom kontrolom djelujete (npr. vasi nalogodavci).

Ako nije drukcije navedeno u odjeljku 3.2 ovog Dodatka 3, Apple ima pravo na provizije navedene u odjeljku 3.4
bez umanjenja zbog poreza ili drugih drzavnih pristojbi, uklju¢ujudi bilo kakve i sve poreze ili druge sli¢ne
obveze vas, Applea ili klijenta za distribuciju prilagodenih aplikacija povezanog s isporukom ili upotrebom
licenciranih aplikacija. Apple nema pravo na proviziju za prodaju licenciranih aplikacija ifili prilagodenih
aplikacija koje je on sam razvio.

35 Nakon naplate iznosa od klijenta za distribuciju prilagodenih aplikacija kao cijene za neku prilagodenu
aplikaciju isporu¢enu navedenom krajnjem korisniku tog klijenta za distribuciju prilagodenih aplikacija, kako je
opisano u nastavku, Apple ¢e odbiti puni iznos svoje provizije za tu prilagodenu aplikaciju i sve poreze koje je
prikupio u skladu s odjeljcima 3.2 i 3.4 te ¢e vama doznaditi ili, ovisno o slucaju, dati kredit za ostatak tih cijena
u skladu s Appleovim standardnim poslovnim praksama, ukljuéujuéi sljedece: novéane doznake (i) provode

se samo putem bankovnog prijenosa; (ii) na njih se primjenjuju pragovi minimalnog mjese¢nog iznosa doznaka;
(iii) za njih morate navesti odredene s doznakom povezane podatke na web-mjestu App Store Connect te,

(iv) podlozno prethodno navedenim zahtjevima, provodit ¢e se najkasnije Cetrdeset i pet (45) dana nakon
zavrSetka mjesecnog razdoblja u kojem je Apple primio odgovarajuéi iznos od krajnjeg korisnika. Najkasnije
Cetrdeset i pet (45) dana nakon zavrS$etka svakog mjese¢nog razdoblja Apple ¢e vam na web-mjestu

App Store Connect uginiti dostupnim izvje$c¢e o prodaji s dovoljno detalja da moZete utvrditi koje su
prilagodene aplikacije prodane u tom mjeseé¢nom razdoblju i ukupni iznos koji vam Apple mora doznaditi.
Ovime prihvacate i potvrdujete da ste suglasni da Apple ima pravo na proviziju u skladu s ovim odjeljkom 3.5
na isporuku kodova za sadrzaj klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija, ¢ak i ako od njih ne moze
naplatiti cijenu za tu prilagodenu aplikaciju. U slu¢aju da je kupovna cijena koju je Apple primio od klijenta

za distribuciju prilagodenih aplikacija za neku prilagodenu aplikaciju u valuti razli¢itoj od valute doznake
dogovorene izmedu Applea i vas, kupovna cijena za tu prilagodenu aplikaciju bit ¢e pretvorena u valutu
doznake, a iznos koji vam Apple mora doznaditi utvrdit ¢e se u skladu s valutnim tec¢ajem utvrdenim za to
razdoblje isporuke prikazanim u alatu App Store Connect, koji se povremeno moze aZurirati u skladu

s odjeljkom 3.1 ovog Dodatka 3. Apple vam na web-mjestu App Store Connect moze omoguditi odredivanje
primarne valute za bankovni ra¢un koji ste odredili za primanje doznaka (,odredena valuta”). Apple moze
zatraziti od Appleove banke da sve doznake u bilo kojoj valuti osim odredene valute pretvara u odredenu
valutu prije doznake vama. SlazZete se da se sve tecajne razlike ili naknade koje iz tog proisteknu i koje naplati
Appleova banka mogu oduzeti od takvih doznaka. Vi ostajete odgovorni za sve naknade (npr. za naknade

za bankovne prijenose) koje napladuje vasa banka ili posrednicke banke izmedu vase banke i Appleove banke.

3.6 U slucaju da se na Appleovu proviziju ili cijenu koju placa klijent za distribuciju prilagodenih aplikacija
za neku prilagodenu aplikaciju primjenjuje (i) porez po odbitku ili sli¢an porez ili (ii) porez na promet, porez

na upotrebu, porez na robu i usluge, porez na dodanu vrijednost, porez na telekomunikacije ili neki drugi porez
odnosno pristojba koju ne prikuplja Apple u skladu s odjeljkom 3.2 ovog dokumenta ili pak (iii) neki drugi porez
ili drZzavna pristojba bilo koje prirode, puni iznos tog poreza odnosno pristojbe bit ¢e isklju¢ivo na vas racun

i ne¢e smanijiti proviziju na koju Apple ima pravo u skladu s ovim Dodatkom 3.

3.7 u slucaju da se na bilo koju Appleovu doznaku vama primjenjuje bilo kakav porez po odbitku ili sli¢an
porez, puni iznos tog poreza po odbitku ili sliénog poreza bit ¢e iskljucivo na vas racun i ne¢e smanijiti proviziju
na koju Apple ima pravo za tu transakciju. Ako Apple opravdano smatra da je takav porez potrebno platiti, odbit
¢e puni iznos takvog poreza po odbitku ili sli¢nog poreza od bruto iznosa koji vam duguje i platiti puni iznos po
odbitku nadleznim poreznim tijelima. Apple ¢e primijeniti smanjenu stopu poreza po odbitku, ako ona postoji,
navedenu u primjenjivom ugovoru o porezu na dohodak samo ako Appleu dostavite dokumente koji su
potrebni sukladno ugovoru o porezu na dohodak ili koji su na drugi nacin zadovoljavajuci za Apple, dovoljno

da se utvrdi vase pravo na pogodnost te smanjene stope poreza po odbitku. Nakon vaseg pravovremenog
podnosenja zahtjeva Appleu u pisanom obliku upotrebom sredstava koja je on sam razumno odredio Apple ¢e
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poduzeti komercijalno prakti¢ne mjere da vam javi iznos poreza po odbitku ili sli¢nih poreza koji Apple plaéa
nadleZnim poreznim tijelima u vase ime. Apple ste obavezni obestetiti i ne¢ete ga smatrati odgovornim ni
za kakva potrazivanja nadleznog poreznog tijela, kao ni za necjelovite uplate takvog poreza po odbitku

ili sliénih poreza ni za bilo koje nov¢ane kazne ifili kamate za njih, ukljucujudi uz ostalo necjelovite uplate

odbitku ili diskvalifikacije za nju.

3.8 Na odredenim teritorijima uz pomo¢ API-ja za kupnju u aplikaciji mozete ponuditi pretplatu
s automatskom obnovom podloZno uvjetima ovog Dodatka 3 pod sljedeéim uvjetima:

(a) Funkcija automatske obnove mora biti na tjednoj, mjese¢noj, dvomjese€noj, tromjeseénoj,
polugodis$njoj ili godis$njoj bazi po cijenama koje odaberete u alatu App Store Connect. No mozete ponuditi
i viSe od jedne moguénosti.

(b) Korisnicima morate jasno i uogljivo otkriti sljedece informacije o svojoj pretplati s automatskom obnovom:

« naslov pretplate s automatskom obnovom, koji moze biti isti kao naziv proizvoda u aplikaciji
* trajanje pretplate
« cijenu pretplate i po potrebi jedini¢nu cijenu.

Unutar licencirane ili prilagodene aplikacije moraju biti pristupa¢ne veze na vasa pravila zastite
privatnosti i uvjete upotrebe.

(c) Uvjete ponude morate ispunjavati tijekom cijelog razdoblja pretplate, kako je stavljena na trziste,
ukljucujuci eventualno razdoblje odgode naplate koje odobrite te, u slucaju da prekrsite ovaj odjeljak 3.8(c)
Dodatka 3, ovime ovlascujete Apple i nalaZete mu da krajnjem korisniku vrati puniiznos ili dio, prema Appleovu
nahodeniju, cijene koju je krajnji korisnik platio za tu pretplatu. Razdoblje odgode naplate oznacava razdoblje
tijekom kojeg razvojni programeri pristaju besplatno pruzati pla¢enu uslugu korisnicima koji ne dobiju naknadu
za pogresku prilikom naplate. U slucaju da Apple izvrsi povrat takve cijene krajnjem korisniku, Appleu morate
isplatiti naknadu ili odobriti kredit za iznos jednak cijeni te pretplate. Prihvadate da u slucaju ponovljenih
kr$enja ove odredbe Apple mozZe iskoristiti svoja prava iz odjeljka 7.3 ovog Dodatka 3.

3.9 Prilikom promjene cijene postojece stavke pretplate moZete zadrzati trenutanu cijenu za postojece
korisnike tako da navedete svoju namjeru u alatu App Store Connect. Prilikom povedanja cijene za postojece
pretplatnike u regijama u kojima je potreban pristanak krajnjeg korisnika od njih ¢e se zatraZiti da pregledaju
novu cijenu i pristanu na nju. U suprotnom ¢e znacajka automatske obnove biti onemoguéena.

3.10 U mijeri u kojoj oglasavate pretplate s automatskom obnovom i nudite ih na prodaju unutar ili izvan
prilagodene aplikacije, to morate Ciniti u skladu sa svim zakonskim i regulatornim zahtjevima.

3.1 Za pretplate na servise kupljene unutar prilagodenih aplikacija mora se upotrebljavati znacajka kupnje
u aplikaciji, koja ¢e se naplatiti s racuna za iTunes krajnjeg korisnika, a ne s racuna klijenta za distribuciju
prilagodenih aplikacija.

Osim upotrebe API-ja za kupnju u aplikaciji, kako je odredeno u smjernici 3.1.3(a) Aplikacije ,Citaci",
prilagodena aplikacija moze ditati ili reproducirati sadrZaje (konkretno: ¢asopise, novine, knjige, audiozapise,
glazbu i videozapise) koji se nude izvan nje (npr. putem vaseg web-mjesta) pod uvjetom da, osim u trgovini

za Sjedinjene Americke Drzave u kojoj ova zabrana nije primjenjiva, ne navedete vezu na vanjske ponude

za takve sadrzaje niti ih stavljate na trziste unutar licencirane aplikacije. Vi ste odgovorni za pristup uz provjeru
autenti¢nosti sadrzaju koji se dobiva izvan prilagodene aplikacije.

3.12 Ako je vasa prilagodena aplikacija utemeljena na redovitim sadrzajima (npr. ¢asopisima i novinama),
Apple vam moZe dati ime i prezime, adresu e-poste i poStanski broj povezan s ra¢unom krajnjeg korisnika
prilikom njegove kupnje pretplate s automatskom obnovom putem API-ja za kupnju u aplikaciji, pod uvjetom
da taj korisnik pristane na davanje podataka vama te pod dodatnim uvjetom da takve podatke smijete
upotrebljavati samo za promicanje vlastitih sadrzaja, i to strogo u skladu sa svojim objavljenim pravilima zastite
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privatnosti, ¢iji se primjerak moze jednostavno pogledati i koje se moZe prihvatiti u prilagodenoj aplikaciji.
MoZete ponuditi besplatni poticaj za produljenje pretplate ako korisnik pristane na slanje tih podataka.

4. Vlasnistvo i licenciranje za krajnje korisnike

41 Strane potvrduju i suglasne su da Apple ne dobiva vlasni¢ke udjele ni u jednoj prilagodenoj aplikaciji
ni podacima o prilagodenoj aplikaciji te da vlasni$tvo nad prilagodenim aplikacijama, rizik od njihova gubitka,
odgovornost za njih i kontrola nad njima ostaje u svakom trenutku na vama. Apple ne smije upotrebljavati
nijednu prilagodenu aplikaciju ni podatke o licenciranoj aplikaciji ni u koju svrhu te ni na koji nacin, osim onako
kako je izri¢ito odobreno u ovom Dodatku 3.

4.2 Svoj licencni ugovor s krajnjim korisnikom za neku prilagodenu aplikaciju Appleu moZete isporuciti

u trenutku isporuke te prilagodene aplikacije, u skladu s odjeljkom 2.1 ovog Dodatka 3; no vas licencni ugovor

s krajnjim korisnikom mora sadrzavati minimalne uvjete i odredbe navedene u Prilogu D ovog Dodatka 3, ne smije
biti u raskoraku s njima i mora biti u skladu sa svim mjerodavnim zakonima u SAD-u. Apple svakom krajnjem
korisniku kojem omoguduje pristup nekoj prilagodenoj aplikaciji mora omoguditi pregled vaseg licencnog ugovora
s krajnjim korisnikom (ako postoji) prilikom Appleove isporuke te prilagodene aplikacije krajnjem korisniku i Apple
mora svakog krajnjeg korisnika obavijestiti da se na njegovu upotrebu te prilagodene aplikacije primjenjuju uvjeti

i odredbe vaseg licencnog ugovora s krajnjim korisnikom (ako postoji). U slucaju da Appleu ne dostavite svoj
licencni ugovor s krajnjim korisnikom ni za jednu prilagodenu aplikaciju, prihvaéate i suglasni ste da ¢e

se na svaku upotrebu te prilagodene aplikacije od strane krajnjeg korisnika primjenjivati Appleov standardni
licencni ugovor s krajnjim korisnikom (koji je dio uvjeta pruZzanja usluge trgovine App Store).

4.3 Ovime prihvacate da je licencni ugovor s krajnjim korisnikom za svaku prilagodenu aplikaciju isklju€ivo
izmedu vas i krajnjeg korisnika te da je sukladan mjerodavnom zakonu i Apple nije odgovoran ni za koji licencni
ugovor s krajnjim korisnikom niti preuzima odgovornost na temelju njih, kao ni za bilo kakvo krSenje uvjeta

i odredbi nekog od ugovora s krajnjim korisnikom s vase strane ili strane krajnjeg korisnika.

5. Ogranicenja sadrzaja i ocjenjivanje softvera

5.1 Potvrdujete i jamcite sljedece: (a) da imate pravo sklopiti ovaj Ugovor, reproducirati i distribuirati
svaku prilagodenu aplikaciju i ovlastiti Apple da krajnjim korisnicima dopusti preuzimanje i upotrebu
prilagodenih aplikacija putem web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija; (b) da nijedna prilagodena
aplikacija ili odobrena upotreba tih prilagodenih aplikacija od strane Applea ili krajnjih korisnika ne povreduje

ni ne krsi nijedan patent, autorsko pravo, Zig, poslovnu tajnu ili drugo intelektualno vlasnistvo ili ugovorna prava
neke druge osobe, tvrtke, korporacije ili subjekta te da Appleu ne predajete prilagodene aplikacije u ime jedne
ili viSe trecih strana; (c) da je svaka prilagodena aplikacija ovlastena za distribuciju, prodaju i upotrebu u svim
regijama koje ste naveli u odjeljku 2.1 ovog Dodatka 3 te izvoz i uvoz u njih u skladu sa zakonima i propisima tih
regija i svim mjerodavnim propisima o izvozu/uvozu; (d) da nijedna prilagodena aplikacija ne sadrzi opscene,
uvredljive ili druge materijale koji su zabranjeni ili ograni¢eni zakonima ili propisima bilo koje regije koju ste
naveli u odjeliku 2.1 ovog Dodatka 3; (e) da su svi podaci koje ste naveli uz pomoc¢ alata App Store Connect
toéni, ukljuéujuci sve podatke povezane s prilagodenim aplikacijama, te da éete te podatke, ako viSe ne budu
to¢ni, uz pomo¢ alata App Store Connect smjesta azurirati tako da budu to¢ni i (f) da u slu€aju spora u pogledu
sadrZaja vasih prilagodenih aplikacija ili upotrebe vaseg intelektualnog vlasnisStva na web-mjestu za distribuciju
prilagodenih aplikacija pristajete dopustiti Appleu dijeljenje svojih podataka za kontakt sa stranom koja je
pokrenula takav spor te da ¢ete se pridrzavati Appleova postupka za sporove povezane s aplikacijama

na neekskluzivnoj osnovi i bez da se ijedna stranka odrekne svojih zakonskih prava.

5.2 Uz pomo¢ alata za ocjenjivanje softvera dostupnog na web-mjestu App Store Connect morate navesti
podatke o svakoj prilagodenoj aplikaciji koju Appleu isporucujete radi stavljanja na trziste i narudzbi putem
web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija u skladu s ovim Dodatkom 3 da biste dodijelili ocjenu svakoj
takvoj prilagodenoj aplikaciji. U svrhe dodjele ocjene svakoj prilagodenoj aplikaciji morate uciniti sve $to je

u vasoj mocéi da navedete to¢ne i potpune podatke o sadrZaju te prilagodene aplikacije uz pomo¢ alata

za ocjenjivanje softvera. Prihvacate i slaZete se da se Apple oslanja na: (i) vasu dobru vjeru i duznu paznju
prilikom navodenja to¢nih i potpunih zatraZzenih podataka za svaku prilagodenu aplikaciju te (ii) vase izjave

i jamstva u odjeljku 5.1 ovog dokumenta radi omogucdivanja preuzimanja te prilagodene aplikacije za krajnje
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korisnike u svakoj od regija koje ste naveli u nastavku. Nadalje, Apple ovlaséujete da ispravi ocjenu bilo koje
vasSe prilagodene aplikacije kojoj je dodijeljena pogresna ocjena te pristajete da ¢ete tu ispravljenu ocjenu
prihvatiti.

5.3 U slucaju da je za neku regiju koju navedete u nastavku potrebno odobrenje ili ocjena neke
prilagodene aplikacije od strane drzavne ili strukovne regulatorne agencije kao uvjet za distribuciju, prodaju
ifili upotrebu te prilagodene aplikacije, potvrdujete i suglasni ste da Apple moze odluciti ne udiniti tu
prilagodenu aplikaciju dostupnom za kupnju klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija odnosno
preuzimanje krajnjim korisnicima u toj regiji putem web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija.

54 Prilagodene aplikacije koje su namijenjene djeci, koje bi im mogle zbog necega biti priviatne i navoditi
ih na kupnju (ukljuéujuéi uz ostalo izraze kao $to su ,kupite odmah” ili ,nadogradite odmah") ili za koje bi mogla
traziti od drugih osoba da ih kupe u njihovo ime ne smiju se uciniti dostupnima ni na jednom teritoriju koji je
takve marketinske prakse proglasio nezakonitima. Izric¢ito prihvacdate i suglasni ste da preuzimate potpunu
odgovornost za sukladnost svojih prilagodenih aplikacija s mjerodavnim pravom sukladno odjeljku 5.1(c)

ovog Dodatka 3, ukljucujuci uz ostalo zakone o zastiti potroSaca, stavljanju u promet i igrama.

6. Odgovornost i obaveze

6.1 Apple ne odgovora za instalaciju ifili upotrebu prilagodenih aplikacija od strane krajnjih korisnika.
Vi ste jedini odgovorni za pojedinacna i sva jamstva za proizvod, pomo¢ krajnjim korisnicima i podrsku
za proizvod za svaku od prilagodenih aplikacija.

6.2 Vi ste jedini odgovorni, a Apple nije ni na koji na¢in odgovoran ni za kakva potrazivanja, tuzbe,
odgovornosti, gubitke, Stete i troskove nastale ili proizasle iz prilagodenih aplikacija i/ili upotrebe tih prilagodenih
aplikacija od strane krajnjih korisnika, uklju¢ujuci uz ostalo sljedece: (i) tvrdnje o krSenju jamstva, bilo odredenog
licencnim ugovorom s krajnjim korisnikom ili sukladno mjerodavnom pravu; (ii) tvrdnje o odgovornosti za proizvod
i (iii) tvrdnje da neka prilagodena aplikacija ifili posjedovanje odnosno upotreba tih prilagodenih aplikacija od
strane krajnjeg korisnika krsi autorsko pravo ili druga prava na intelektualno viasnistvo neke trece strane.

6.3 U slucaju da Apple od krajnjeg korisnika primi obavijest ili tvrdnju da: (i) krajnji korisnik Zeli otkazati svoju
licencu za neku prilagodenu aplikaciju u roku od devedeset (90) dana nakon datuma na koji je krajnji korisnik
preuzeo prilagodenu aplikaciju ili prekinuti razdoblje pretplate s automatskim obnavljanjem u skladu s odjeljkom
3.8, ako je takvo razdoblje krace od devedeset (90) danaili pak da (ii) prilagodena aplikacija nije sukladna

vasim specifikacijama, vaSem jamstvu za proizvod ili zahtjevima mjerodavnog zakona, Apple moze klijentu

za distribuciju prilagodenih aplikacija ili krajnjem korisniku vratiti puni iznos cijene koju je platio za tu prilagodenu
aplikaciju. U slu¢aju da Apple izvrsi povrat novca za cijenu krajnjem korisniku, Appleu morate isplatiti naknadu

ili odobriti kredit za iznos jednak cijeni prilagodene aplikacije. U slu¢aju da Apple od davatelja usluge plac¢anja
primi obavijest ili tvrdnju da je krajnji korisnik dobio povrat novca za neku prilagodenu aplikaciju, Appleu morate
vratiti iznos jednak cijeni te prilagodene aplikacije ili mu za nju odobriti kredit u tom iznosu.

7. Raskid ugovora

7.1 Ovaj Dodatak 3 i sve Appleove obaveze u nastavku prestaju vrijediti po isteku ili raskidu Ugovora. Bez
obzira na to je li rije¢ o isteku ili raskidu, Apple ima pravo na sljedece: (i) sve provizije od svih kodova za sadrZaj
koji se mogu iskoristiti za primjerke prilagodenih aplikacija koje su klijenti za distribuciju prilagodenih aplikacija
preuzeli prije datuma prestanka vazenja ugovornih obaveza (ukljucujudi prijelazno razdoblje navedeno

u odjeljku 1.4) i (ii) nadoknadu sredstava od vas za povrate novca koje je Apple uplatio klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija ifili krajnjim korisnicima prije ili nakon datuma prestanka vazenja ugovornih obaveza,

u skladu s odjeljkom 6.3 ovog Dodatka 3. Nakon prestanka vaZenja Ugovora Apple moze radi izraCuna

i prilagodbe povrata novca klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija ili krajnjim korisnicima u razumnom
trajanju obustaviti sve isplate koje vam duguje. Ako Apple u bilo kojem trenutku utvrdi ili posumnja da ste vi

ili razvojni programeri koji za vas rade poduzeli ili potaknuli sumnjive, zavaravajuce, prijevarne, neprikladne,
nezakonite ili neCasne radnje ili propuste ili da ste sudjelovali u njima s drugim razvojnim programerima,

Apple moZze obustaviti sve isplate koje duguje vama ili drugim razvojnim programerima.

v126
17. prosinca 2025.



7.2 U slucaju da viSe nemate pravo na distribuciju prilagodenih aplikacija niti moZete Apple ovlastiti

da krajnjim korisnicima omogudi pristup tim prilagodenim aplikacijama, u skladu s ovim Dodatkom 3 obavezni
ste u najkra¢em moguéem roku Apple obavijestiti i povuéi te prilagodene aplikacije s web-mjesta

za distribuciju prilagodenih aplikacija pomocu alata App Store Connect. Pritom se podrazumijeva da povladenje
dozvole opisano u odjeljku 7.2 ne poniStava vase obaveze prema Appleu u skladu s Dodatkom 3 kao ni
odgovornost prema Appleu ifili krajnjim korisnicima u pogledu prilagodenih aplikacija.

7.3 Apple pridrzava pravo na obustavu stavljanja na trziSte, ponude i omogudivanja kupnje prilagodenih
aplikacija klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija te preuzimanja krajnjim korisnicima, uz navodenje
razloga ili bez njega, uz prethodnu obavijest o prestanku ugovornih obaveza. Bez ograni¢enja opcih uvjeta
navedenih u ovom odjeliku 7.3 slaZete se da Apple moZe obustaviti stavljanje na trziste i krajnjim korisnicima
prestati omogudivati preuzimanje nekih ili svih prilagodenih aplikacija ako s valjanim razlogom utvrdi,

na temelju ljudskog ifili sustavnog pregleda te, uklju¢ujuéi uz ostalo nakon obavijesti primljene prema vazeéim
zakonima: (i) da za te prilagodene aplikacije ne postoji dozvola za izvoz u jednu ili viSe regija navedenih

u Prilogu A u skladu s propisima o upravljanju izvozom odnosno drugim ograni¢enjima; (ii) da se tim
prilagodenim aplikacijama ifili posjedom ifili upotrebom krajnjeg korisnika tih prilagodenih aplikacija krsi neki
patent, autorsko pravo, zig, poslovna tajna ili drugo intelektualno pravo treée strane; (iii) da se distribucijom,
prodajom ifili upotrebom tih prilagodenih aplikacija kr$i mjerodavno pravo u nekoj regiji koju ste naveli

u odjeliku 2.1 ovog Dodatka 3; (iv) da ste prekrsili ovaj Ugovor, ovaj Dodatak 3 ili drugu dokumentaciju,
ukljuéujuci uz ostalo smjernice za pregled aplikacija; (v) da svojim prilagodenim aplikacijama krsite odjeljak 5.4
ovog Dodatka 3, ukljucujuci uz ostalo nakon regulatorove obavijesti o navodnom krsenju; ili (vi) da vi ili netko
drugi tko predstavlja vas ili vasu tvrtku podlijeze sankcijama u regiji u kojoj Apple posluje. Appleova odluka

da obustavi stavljanje na trziste i omogucivanje preuzimanja prilagodenih aplikacija prema odjeljku 7.3

ne oslobada vas obaveza koje imate prema ovom Dodatku 3.

7.4 Prilagodene aplikacije moZete povudi s web-mjesta za distribuciju prilagodenih aplikacija u bilo koje
vrijeme i iz bilo kojeg razloga pomocu alata na web-mjestu App Store Connect, osim §to u pogledu krajnjih
korisnika Apple ovlascujete i upudujete ga da ispuni zahtjeve krajnjih korisnika za iskoriStenjem preostalih
kodova za sadrzaj, u skladu s odjeljcima 1.2(b), (c) i (d) ovog Dodatka 3, koji ostaju na snazi i nakon raskida
odnosno isteka Ugovora, osim ako ne navedete drukcije u odjeljcima 5.1i 7.2 ovog Dodatka 3.

8. Pravne posljedice
Iz vaseg i Appleova medusobnog odnosa definiranog ovim Dodatkom 3 za vas mogu proistecéi znatne pravne

ifili porezne posljedice. Potvrdujete i suglasni ste s time da éete se u pogledu svojih pravnih i poreznih obaveza
navedenih u nastavku obratiti vlastitom pravnom i poreznom savjetniku.
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